[Organon] Proprietary

Appendix A/ IIpuaoxkenue A

GENERAL TERMS AND CONDITIONS
FOR PURCHASE OF GOODS AND
SERVICES

1. Definitions

The following capitalized terms as used in
the following terms and conditions,
whether used singular or plural shall have
the meanings set forth below:

1.1.  Affiliate shall mean (i) company
or other organization in which fifty
(50) percent or more of the voting
stock or ownership is directly or
indirectly owned by the Buyer; or
(ii) company or other organization
that directly or indirectly owns
fifty (50) percent or more of the
voting stock or voting ownership
in the Buyer; or (iii) company or
other organization that directly or
indirectly controls or is controlled
by a company or organization
defined in (i) or (ii).

1.2. Agreement shall mean the
contract entered into by and
between the Buyer and Supplier,
incorporating the General Terms
and Conditions, the Buyer’s
Purchase Order or the Specific
Agreement.

1.3. Buyer shall mean the party below
as specified in a Purchase Order:

OBIIIH YCJIOBUA
3ANTIOKYIIKA HA CTOKH U YCJIYTH

1. JlepuHunuun

CiegHUTe TEPMHHM, O3HAYEHU C IJIaBHA
OYKBa, U3M0JI3BAaHU B HACTOAIUTE O6LIU
ycnoBusi, 06e3 3HayeHHe Jald  ca
W3I0JI3BAHU B eJUHCTBEHO WU B
MHOXKECTBEHO YHCJIO, UMaT 3Ha4eHHeTo,
MIOCOYEHO I0-J[0JTY:

1.1. CBbp3aHO JiMne o3HayaBa (i)
KOMIIaHUA WJIH Apyra
OpraHu3anus, B KOSITO NeTZeceT
(50) mpoueHTa MJAM TMOBeye OT
aKLMUTe C MpaBo Ha IJac UIH OT
COOCTBEHOCTTA Ca MNPAKO WU
KOCBEHO NpUTeXaBaHU OT
KynyBaua; unu (ii) komnanus uau
Jipyra opraHusanus, KosITO NPSKO
WU KOCBEHO  MpHUTeXaBa
netgecetr (50) wWaAM  noBede
NpOILeHTa OT aKLjMHUTe C NIPaBo Ha
rjac WiM OT COBGCTBEHOCTT],
KOSITO JlaBa MNpaBO Ha rJac, B
KynyBaua; wiu (iii) koMmaHus
WU Jpyra opraHusanus,, KOsTo
IPSIKO UM KOCBEHO KOHTPOJIMpaA
WM € KOHTPOJMpaHa oT
KOMIIAaHUSl WJM OpraHu3alus,
o3HayveHa B (i) uau (ii).

1.2. JloroBop o03HayaBa JOTrOBOPBT,
ckawdyeH Mexay KynyBaua wu
JocTtaBuuka, BKJIwYBaL O6IIUTE
ycaoBud, [lopbukaTa 3a nokynka
Ha KynyBaua 150051
WHauBUAyanHus LOTOBOD.

1.3. KynyBa4 o3Ha4yaBa cTpaHaTa IoO-
Jl0Jly, KaKTO € TII0COYeHO B
[TopbukaTa 3a NOKynKa:

Organon BH d.o.o.
(Bosnia and Herzegovina)
Registered office:
TeSanjska broj 24a
71000 Sarajevo
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Bosnia and Herzegovina
Reg. no. 4202771220009

Organon (I.A.) B.V. - Bulgaria Branch
(Bulgaria)
Registered office:
Landmark Building, 5th & 6th Floor

14 Tsar Osvoboditel Blvd.

Sofia 1000
Republic of Bulgaria
Reg. no. (UIC) 206211853

Organon Pharma d.o.o.
(Croatia)
Registered office:
Slavonska avenija 1c
10000 Zagreb
Republic of Croatia
Reg. no. (MBS) 081306571
PIN: 24886309951

Organon Pharma B.V. (Cyprus Branch)
(Cyprus)

Registered Place of Business:
Prodromou, 121
Hadjikyriako Building No. 1, 1st floor
Strovolos, 2064, Nicosia
Cyprus
Reg. no. AE 3436

Organon Czech Republic s.r.o
(Czech Republic)
Registered office:
Narodni 135/14

Nové Mésto
110 00 Praha 1
Czech Republic

ID no. 092 41 701

Organon Hungary Korlatolt Felelossegu

Tarsasag
(Hungary)

Registered seat:

Fut6 utca 37-45

1082 Budapest
Hungary

Reg. no. Cg. 01-09-358719

Organon Central East GmbH (Macedonia
Representative Office)
(North Macedonia)
Registered seat:
str. Dame Gruev No.28/floor 5
Skopje - Centar
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Republic of North Macedonia
Reg. no. 645628

Organon Polska Sp. z.0.0.
(Poland)
Registered office:
ul. Marszatkowska 126/134
00-008 Warsaw
Poland
Reg. under KRS number 0000846731

Organon Biosciences S.R.L.
(Romania)
Registered office:
Office 306 and 307
Building 2, 3rd floor
Expo Business Park
54A av. Popisteanu Street
Sector 1
Bucharest, Romania
Reg. sole registration code 43172239

Organon d.o.o. Belgrade
(Serbia)
Registered seat:
Milutina Milankovica No. 1
Beograd, Serbia
Reg. no. 21567949

Organon Slovakia s.r.o.
(Slovak Republic)
Registered Seat:
Karadzic¢ova 8/A4,
821 08 Bratislava
Mestska Cast’ Ruzinov
Slovak Republic
ID No. (1€0): 53 013 191

Organon Pharma BV.- Oss, Ljubljana
Branch
(Slovenia)
Registered address:
Trg republike 3
1000 Ljubljana
Slovenia
Reg. no. 8739234000

1.4. Code shall mean the ORGANON’s 1.4. Kogekc o3HayaBa KogekcbT 3a
Business Partner Code of Conduct [oBeJleHHe Ha OH3HeC
as in effect from time to time, a naptHbopute Ha  OPTAHOH,
copy of which is available at: KOUTO € B CcWJa KbM BCEKH

MOMEHT, KOIhe OT KOHTO e
JIOCT'BITHO Ha:
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https://www.organon.com/wpcontent/uploads/sites/2/2021/05/Code-Of Conduct v2.pdf |

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

General Terms and Conditions
shall mean these general terms
and conditions to be used by the
Buyer related to purchase of Goods
and/or Services from the Supplier.

Goods shall mean the types of
goods, material or other items
described in the Purchase Order,
or in the Specific Agreement.

Specific Agreement shall mean a
separate agreement concluded by
and between the Parties related to
purchase of Goods and/or Services
from the Supplier regardless of
whether the Parties concluded it
before the General Terms and
Conditions entered into force.

Party/Parties shall mean the
Buyer or the Supplier individually
or together.

Purchase Order shall mean the
order sent by the Buyer to the
Supplier related to purchase of
Goods and/or Services.

Services shall mean all of the
activities, services, obligations,
duties requirements and
responsibilities described in the
Purchase Order or in the Specific
Agreement.

Supplier shall mean the legal
entity or natural person named in
the Purchase Order from whom
Goods and/or Services are being
purchased by Buyer.

Certificate of Completion shall
mean the document
acknowledging the Supplier’s
performance in conformity with
the Agreement.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

O6mu yc0BUA O3HA4YaBa Te3U
061U yCJI0BUS, KOUTO 1Lie ObAAT
u3noasBaHu ot KynyBadya BBB
Bpb3Ka € Nokynkata Ha CTokH
y/uau Ycayru ot JlocTaBumKa.

CTroku O3HayaBa CTOKHUTE,
MaTepuajuTe  WJM  Jpyrure
apTUKyJH, onucaHu B [lopbukaTa
3a MOKyIKa WJIH B
WUHauBUAyaIHUS 0T OBOP.

UHauBMAya/IeH AOT0BOP
O03HayaBa OTJAeJiIeH J0roBop,
ckaoyeH Mexay CTpaHuTe, BBB
Bp'b3Ka CbC 3aKynyBaHe Ha CTOKH
u/uan Ycayru ot JlocTaB4uKa,
He3aBHCHMO OT TOBa JajH
CTpaHuTE ca ro CKJIYUIU peU
BJM3aHe B cuaa Ha O6umuTe
yCJIOBUSL.

Crpanu/ CTpaHuTe o0O3Ha4yaBa
KynyBaubT wuau [oCTaBUUKBT
NOOTZEe/IHO UJIY 3aeJJHO.

IlopbyKa 3a MOKyNKa O3Ha4yaBa
Nop’bYKa, u3npareHa oT Kynysaua
o JloctaBuuka BBB Bpb3Ka C
nokynka Ha CTOKHY U/Wau YCIyTH.

Ycayrn O3HayaBa BCUYKHU
JIEMHOCTH, YCJIYTH, 3aJ’bJKEHUS],
W3UCKBAaHUSI W OTTOBOPHOCTH,
onucaHu B [lopbykaTa 3a MOKymnkKa
WM B UHAUBUAYaTHUSA JOTOBOP.

JocTaBuuK O3HavyaBa
IOPUAUYECKOTO WU PU3UYECKOTO
JuLe, nocodyeHo B Iloppykara 3a
MOKyINKa, OT KoeTo KynyBaubT
KynyBa cboTBeTHUTE  (CTOKH
u/uiu Ycayru.

YaocroBepeHue 3a U3II'bJIHEHHE
O3HayaBa [JJOKYMEHTDBT, KOWTO
NOTBBbPK/JaBa U3M'bJHEHUETO Ha
JlocTaBYMKa B CBHOTBETCTBHE C
JloroBopa.


https://www.organon.com/wpcontent/uploads/sites/2/2021/05/Code-Of%20Conduct_v2.pdf
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2. General

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

The General Terms and Conditions
form an integral part of and are
applicable to every Purchase
Order and Specific Agreement (if
any) concluded by and between
the Buyer and the Supplier, and to
every and all documents prepared
by the Parties related to the
Purchase Order and Specific
Agreement (if any).

The Agreement includes all the
terms agreed upon by the Parties
and supersedes any previous
terms and conditions, agreements,
contracts, customs or practice
agreed, referred to, offered or
relied on by the Parties, whether in
negotiation or at any other time in
the dealing between the Buyer and
the Supplier, with reference to the
Goods or Services. Any and all
customs considered generally
applicable and widely known by
parties to similar contracts do not
apply to the Agreement.

The general terms and conditions
of the Supplier are not part of the
Agreement, regardless of whether
they were expressly rejected by
the Buyer or not unless the Buyer
confirms their acceptance in
writing to the Supplier.

Amendments to the Agreement are
only binding if agreed by the
Parties in writing.

If there is a conflict between the
provisions of the Purchase Order
or the Specific Agreement and of
the General Terms and Conditions,
the provisions of the Purchase

2. OCHOBHH NOJIOKEHHUA

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

O61wuTe yca0BUs ca Hepas/eJsHa
4YacT OT M ca MNPUJOKHMHU KbM
Bcsika [lopbuka 3a NOKylKa H
WaguBuayaneH  goroBop (ako
MMa TaKbB), CKIIOYEHU MEeXJy
KynyBsaya v JlocTaByKKa, KaKTO U

II0 OTHOLIEHHWE Ha BCHUYKHU
JLOKYMEHTH, W3TOTBEHU oT
Ctpanure BbB Bpb3Ka C

[loppukaTa 3a NOKynKa U
WUHpuBuayanHus porosop (ako
MMa TaK'bB).

JloroBopbT  BKJIIOYBaA
yCJA0BUS], [IOTOBOPEHU
CTpaHuTe ¥ 3aMeHSl BCHYKH
npeaxoaHU yCJI0BUS,
CriopasyMeHUus, ,0TOBOpU, 061u4au
WIM TpPaKTHUKH, [ OTOBOpPEHH,
MOCOYEHH, TMPEAJONKEHU U
M3noyi3BaHu oT CTpaHUTe MpH
NperoBOPH WJIH 110 JPyro BpeMe B
mporeca Ha B3aUMOJIEWCTBUE
Mmexay KynyBada m JlocTaBunka
BbB Bpb3ka CbC CTOKUTE HJIU
Ycayrute. Bcuuky o61M4ad, KOUTO
Ce CYMUTAT 32 OOLIONPHUJIOKHUMU U
IIMPOKO WM3BECTHHU HA CTPAHUTE
Mo MNOoJ0OHU JOTroBOpPH, He ce
npujaraT IO OTHOIIEHWe Ha
Jorosopa.

BCUYKHU
MeXy

O6uiuTe ycinoBusa Ha JlocTaBuynuka
He ca dyact ot Jlorosopa,
He3aBHCUMO OT TOBa Jaju ca
HU3PUYHO OTXBBbpJIeHU oT
KynyBauya uJM He, OCBEH ako
KynyBaubT He NOTBBbPAU
MUCMEHO NpHEMaHEeTO UM TMpej
JlocTaBuyMKa.

H3menenudara B JloroBopa ca
00BBp3BaIlM, CaMO ako ca
JoropopeHn ot CTpaHuTe B
nucMeHa popma.

AKO e Haj/uLe MNOpPOTUBOpedYHe
Mexy Kay3uTe Ha [lopbpykaTa 3a
NOKynKa wuwid HWHAUBUAYaIHUS
JfloroBop u OO6uMTe yCI0BUS,
kiaysute Ha Ilopbukara 3a
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Order and the Specific Agreement
shall prevail.

3. Conclusion of the Agreement

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Purchase Orders are sent in
writing or in text from (via letter,
fax or email) or from the ERP
(enterprise resource planning)
System to the Supplier along with
the General Terms and Conditions.
Purchase Orders, additions, and
changes issued orally or by phone
must be confirmed in writing or in
text form (via letter, fax or email)
in order to be binding.

The Supplier may accept the
Purchase Order and the General
Terms and Conditions
immediately in writing or in text
form (via letter, fax or email) to
conclude the Agreement. If the
Supplier provides its goods or
services, it will be considered
bound to these General Terms and
Conditions, and will further be
considered bound to these General
Terms and Conditions on receipt of
the Purchase Order, unless the
Supplier rejects the Purchase
Order within three (3) working
days from the submission of the
Purchase Order to him.

Unless otherwise agreed by the
Parties the Agreement enters into
force on the day of acceptance of
the Purchase Order by the
Supplier, or on the day of
conclusion of the  Specific
Agreement.

Until the performance under the
Agreement the Buyer may request
changes regarding the
performance by the Supplier. If
this is accepted by the Supplier, the
consequences of such changes,
especially regarding additional or

IMMOKYIIKa H HH,&I/IBI/IﬂyaﬂHHH
AOT0OBOp UMAT NpearuMCTBO.

3. CkJoyBaHe Ha JOroBOpa

3.1.

3.2.

3.3.

3.3.

[loppukuTe 3a TOKynkKa ce
v3npamar NUCMeHO WU B
TekcToBa ¢opma (ype3 NUCMO,
dakc uau umensa) wau ot ERP
(m1aHupaHe Ha KOPHOPAaTUBHHU
pecypcu) Cucremara Jlo
JloctaBunka 3aegHo c¢ O6muTe
ycioBus. [lopbukM 3a MOKYNKa,

JIOITbJIHEHU ST U NPOMEHH,
HampaBeHW YCTHO WM 1O
TesepoHa, Tpsa6Ba Ja ObJAT
NOTBBPAEHU TMHUCMEHO WJIH B

TekcToBa ¢opmMa (4pe3 mHUCMO,
dakc wiaud umeils), 3a aAa O6bAAT
00B'bP3BalllU.

JloCTaBUMKBT MOKe Ja Ipueme
[lopbukaTa 3a nokymnka u O6uuTe
yCJIOBUS He3a6aBHO MMCMEHO UJIU
B TekcToBa ¢opMa (Upe3 MUCMO,
dakc uaM MMeis) 3a CKJIYBaHe
Ha JloroBopa. Ako /loCTaBUUKBT
NpeJloCTaBA CBOUTE CTOKH HJIH
yClayrd, TOM 1je ce CcydTa
06BBbp3aH oT Te3u 061U YCI0BUS,
KaKTO M Ille ce CYUTa 32 06B'bp3aH
or Te3u O6mMU YyCJ0BUA MpHU
nosy4yaBaHe Ha [lopbukaTta 3a
MOKYIIKa, OCBEH aKo JloCTaBUUKBT
He oTxBbpau Ilopbukata 3a
MOKyNnKa B paMKuTe Ha Tpu (3)
paboTHM JHU OT IMOJlaBaHe Ha
[lopbykaTa 3a NOKyIKa /0 Hero.

OcBeH ako He e JJOTOBOPEHO Ipyro
oT Ctpanure, loroBop’bT BJM3a B
Cuja B JleHs Ha IprHeMaHe Ha
[lopbukaTa 3a TOKynKa OT
JlocTaByMKka WJIUM B JleHd Ha
CKJIIOYBaHe Ha HWHAUBUAYaNHUSA
JL0rOBOD.

Jo usnbaHeHuneTo Ha JloroBopa
KynyBaubT MoOxe Ja nOHCKa
IpOMEHU 10 OTHOIIEeHHe Ha
U3I'bJIHEHHMETO OT JlocTaB4yuKa.
Axo ToOBa 6BJe NOPUETO OT
JlocTaByuKa, NOCAe[CTBUATA OT
TaKMBa INPOMEHH, O0COGEHO II0
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3.5.

reduced costs and time or place of
performance, shall be
appropriately mutually agreed
upon.

Unless otherwise agreed by the
Parties the Buyer does not accept
partial performance of the Goods
and / or the Services from the
Supplier.

4. Price and Payment

4.1.

4.2.

4.3.

The Buyer shall pay the Supplier in
consideration for the Goods
and/or Services ordered by the
Buyer a price set forth in the
Purchase Order or in the Specific
Agreement. Down payments and
installment payments are made
only if specifically agreed to in
writing. Unless the Parties
otherwise agree, the prices stated
in the Purchase Order of the Buyer
are in the usual currency for the
country, in which the service is
conducted, and exclude all taxes
and levies and includes all other
costs required for the due
performance of the Supplier, and
qualifies as fixed prices unless
agreed otherwise by the Parties.

Invoices of the Supplier shall be
issued for the Buyer and shall be in
compliance with the relevant laws,
rules and legal provisions of the
country in which the Buyer is
located. The invoices together with
a copy of the Certificate of
Completion duly signed by the
Buyer shall be sent to the Buyer
and shall include the Purchase
Order number of the Buyer.

Payments are made by the Buyer
within ninety (90) days from the
receipt of the invoice via bank

3.5.

OTHOLIEeHHEe Ha JOI'bJHUTEJIHU
WIM HaMaJleHd Pa3XoJu U BpeMe
WIM MACTO Ha HU3II'bJHEHUE,
ce/iBa Jia ce IOTOBOPSAT B3aUMHO
M0 MOAXOA I HAYWH.

OcBeH aKo He e J0T0BOPEHO APYro
ot Crpanute, KynyBaubpT He
npreMa YaCTUYHO U3II'bJIHEHHE Ha
CtokuTe u/wiad Yciayrute OT
JlocTaBuyMKa.

4. lleHa u mIalaHe

4.1.

4.2.

4.3.

Cpeuty nopbyaHute oT KynyBaua
Ctoxu u/unu Ycayru KynyBaubT
3amiama Ha JlocTaBuuKa IieHa,
nocoyeHa B Iloppukara 3a
MOKyNKa Wiu B UHAUBUAYATHUS
JIOrOBOp. ABaHCOBM IMJIAlllaHUS U
IJIallaHWsd  Ha  BHOCKM  ca
paspelieHd, caMoO akKo ToOBa e
W3pUYHO YTrOBOpPEHO B NHCMeEHa
dopma. OcBeH ako CTpaHHUTE He ce
JIOTOBOPAT 3a [Jpyro, LIEHUTE,
nocoyeHu B Illopbukara 3a
nokynka Ha KynyBaua, ca B
obuyaliHaTa BaJyTa 3a CTpaHaTa,
B KOATO Ce U3BbPIIBA YCJAyraTa, He
BKJIIOYBAT JAHBIM U TaKCH,
BKJIIOYBAT BCUYKHU JIPYyTY Pa3Xxo/y,
HeoOXOAMMHM 33  HaJAJeXHOTO
U3I'bJHeHMe OT /locTaB4yMKa, U ce
cuuTaT 3a QUKCUPAHU LEeHH,
ocBeH ako CrTpaHuTe He ca
JIOCOBOPUJIN IPYTO.

JlocTaBYMKBT U3/iaBa GaKTypH Ha
KynyBaua, kouTo cie/iBa ia 6bJaT
B CbOTBETCTBUE CbC CbOTBETHUTE
3aKOHM, TpaBUJa U TPaBHU
pasnopej6u Ha [Jbp)KaBaTa, B
KoATO ce Hamupa KynyBausbT.
dakTypuTe, 3aeJHO C KONHE OT

Ha/lJIeXKHO HNOAIMCAaHO oT
KynyBaua VYpgoctoBepeHue 3a
M3II'bJIHEHUe, Ce H3Ipalar Ha

KynyBada u BK/II0YBaT HoMepa Ha
[loppykaTa 3a [OKynKa Ha
KynyBaua.

[lnamaHusATa ce H3BBPUIBAT OT
KynyBaua B  paMKuTe  Ha
JeBeTAeceT (90) JHU oT
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4.4.

transfer to the bank account of the
Supplier indicated on the invoice.
If ninety (90) days payment terms
are not acceptable in the Supplier’s
market, then the longest
permissible payment terms shall
be applied.

The Buyer is entitled to offset its
claims. The Supplier may not offset
its claims disputed by the Buyer,
and may not withhold the
performance of any of the
obligations under the Agreement.

5. Delivery of Goods and Rendering
Services

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

The dates and deadlines specified
in the Purchase Order or the
Specific Agreement for the
delivery of Goods and rendering
Services are binding. If no other
deadline is specified, the Goods
and/or Services shall be provided
within fifteen (15) days after the
Agreement entered into force.

If the deadline referred in Section
5.1 cannot be met by the Supplier,
it must notify the Buyer in writing
or in text form immediately and
provide the Buyer with the new
deadline. The Buyer may accept
the new deadline in three (3) days
after receiving the notification.

If the Buyer does not accept the
new deadline stipulated in Section
5.2, it may cancel the Purchase
Order and / or withdraw from the
Specific Agreement at any time.

In case of delay the Buyer may
claim from the Supplier a delay

4.4.

nosiydyaBaHe Ha ¢akTypaTa, upes
0aHKOB IMpeBOJ 10 OaHKOBaTa
cMeTKa Ha JlocTaBYMKa, MOCOYeHa
BBbB dakTypaTa. AKo MJallaHe B
pamkuTe Ha AeBeTaeceT (90) aHuU
He e NpPUEMJIMBO Ha Ma3apa Ha
JlocTaB4yuKa, ToraBa ce MpUJarat
Hal-I'bJTUTE JJONYCTUMU CPOKOBE
3a IJIalaHe.

KynyBaubT wuMa mnpaBo jJa
pHxBala CBOU B3eMaHMUsl.
JlocTaBYUKBT HAMa IpaBo Ja
NpHUXBallla CBOU B3eMaHHUs, KOUTO
ca ocnopeHu ot KynyBaua, u He
MO3Ke /1a 3aJ/bpKa U3II'bJIHEHHUETO
Ha HAKOE OT 3a/ybJDKEHUATA CH 110
Jorosopa.

5. JlocTaBKa Ha CTOKHU U

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

npeaoCTaBsIHE HA YCJIYTH

JatuTe U KpaWHUTeE CpDOKOBE,
nocoyeHn B IloppykaTta 3a
HOKynkKa Wiu B MHAUBUAYaTIHUSA
JloroBOp 3a joctaBka Ha CTOKHU U
npeJocTaBsgHe Ha Ycayry, ca
06Bbp3Baliyd. AKO He e TOCOYeH
JApyT KpaeH cpok, CToKUTe u/Uiu
Ycayrute ce npefoCTaBAT B
paMKuTe Ha neTHajeceT (15) fHu
cJle/; BJM3aHe B cuJia Ha /lorosopa.

Ako cpokbT, nocoueH B Pazzen 5.1,
He Moxe Ja ObJe cnaseH OT
JocTaB4uKa, TOHN TpsibBa
He3abaBHO Ja yBesoMu Kynysaua
IIMCMEeHO UJIM B TEKCTOBA popMa U
Ja wuHbopmupa KynyBaua 3a
HOBUSI KpaeH cpok. KynyBaubT
MOKe Jia IpueMe HOBHUS CpPOK [0
Tpu (3) AHU caej nmoJiyyaBaHe Ha
yBeJlOMJIEHHETO.

Axo KynyBaubT He npreMe HOBUS
KpaeH CpoK, mocoyeH B Pazjen 5.2,
TOU MOXe fa oTMeHH [lopbukaTa
3a MOKYNKa H/WIM Jja MpeKpaTH
WHauBuAyanHUs  JJOTOBOp MO
BCSIKO BpeMe.

B ciayuyaih Ha 3a6aBa KynyBaubT
MOXe Ja mnoucka oT JlocTaBuMKa
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penalty of [0.2%] of the price set
forth in Purchase Order or the
Specific Agreement per day.

5.5. The Buyer may cancel the
Purchase Order or withdraw from
the Specific Agreement in case of
delay of at least thirty (30) days.
The Buyer reserves the right to
further claims including but not
limited to damage claims related to
the delay, however the delay
penalty shall be deducted from the
damage claims. In the case of
mutually agreed changes in the
delivery time, the delay penalty
also applies to the newly agreed
delivery time.

5.6. The Supplier shall deliver the
Goods to the address and/render
the Services at the address showed
in the Purchase Order or in the
Specific Agreement.

6. Transfer of Ownership and Risks

The ownership rights and the risks
associated with the delivery of Goods
and/or rendering Services will remain
with the Supplier and shall transfer
unencumbered and unconditionally to the
Buyer when the duly signed Certificate of
Completion is issued by the Buyer.

7. Packaging of Goods

7.1.  The Supplier must mark the Goods
as to be delivered to the Buyer,
store them safely. The Supplier
will neither provide or exhibit the
Goods to third parties, nor grant
third parties access to the Goods,

HeycTOMKa 3a 3a6aBa B pa3Mep Ha
[0,2%] oT ueHaTa, mocoyeHa B
[loppykaTa 3a IMOKyIKa WJIHU
WuauBuayanHuss  J0roBop, 3a
BCEKHU JIeH Ha 3ab6aBarTa.

5.5. KynyBaubsT MOXe Jla OTMEHHU
[lTopbpukaTa 3a MOKyNKa WJIM Ja
npeKpaTHu WUHauBuyanHus

JIOTOBOP B CJIy4yal HA 3aK'bCHEHUE
OT Hali-Manko Tpuaecet (30) AHU.
KynyBaubsT cu 3ama3Ba HpaBOTO
Ha  JOIIbJHUTEJHU HCKOBE,
BKJIIOUUTEJIHO, HO HE CAMO, UCKOBE
3a o0e3nieTsiBaHe Ha BpeaH,
CBBbp3aHU CbC 3a6aBaTa, KaTo
o6aye HeyCTOMWKaTa 3a 3abaBa ce
npucnaja oOT  cymara  Ha
obe3leTeHNETO 3a Bpead. B
Cy4all Ha B3aWMHO JIOTOBOpPEHH
NpOMEHH B CPOKa HA JIOCTAaBKa,
HeycTolkaTa 3a 3abaBa ce
npujiara M MO0 OTHOIIeHHWe Ha

HOBOYTOBOpPEHUS CpoOK 3a
JloCTaBKa.
5.6. JlocTaBYuKBbT pAocTaBd CTOKUTE

Ha ajpeca W/ TpeaoCTaBs
Ycayrute Ha azpeca, MOCOYEH B
[loppykaTa 3a NOKyNKa WJIHA B
WHauBUyaHUAA AOTOBOP.

6. IlpexBBp/IAHE Ha COGCTBEHOCT M
Puckose

[IpaBaTa Ha COGCTBEHOCT U PUCKOBETE,
CB'bP3aHM C JjocTaBKaTa Ha CTOKMU U/Wu
npesoCTaBAHETO Ha YCJIyrd, ocTaBaT 3a

JocTaByrKa U ce NPEeXBBbPJIAT
HeobpeMeHeHHU U 6e3yCJOBHO  Ha
Kynysaua, KOraTo Ha/|JIeXKHO
MO/ MHUCAHOTO YnocToBepeHHe 3a
U3I'bJIHEHUe  ObJe  MU34aZleH0  OT

KynyBaua.
7. OnakoBaHe Ha CTOKH

7.1.  JlocTaBYUK®BT Tps6Ba la MapKupa
CTokuTe, 3a Jla 6'bJIaT JOCTAaBEHHU
Ha KynyBauya, u Jla T cbXpaHsBa
6e3omacHo. JlocTaBYUKBT HAMA Ja
NpeaoCTaBs WU Ja INpeJCcTaBs
CTOKHUTE Ha TPETH CTPaHU, HUTO
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7.2.

7.3.

8.

8.1.

except with the Buyer’s prior
written consent.

Each packaging is clearly marked
with a shipping label on the
outside clearly showing the
Purchase Order number and the
delivery address. Multiple cartons
on the Purchase Order shall be
marked as 1/2, 2/2 etc. Each
Packaging shall mention its weight
(gross, tare, net) in a legible and
non-removable way.

The Supplier will ensure that the
Goods are properly packaged and
secured and (where the Supplier
arranges for shipment) shipped in
such manner  that  when
transported they reach the place of
delivery in good condition and can
be unloaded from the shipping
vehicle safely. The Supplier is
responsible for its own compliance
and the compliance of carriers
contracted by or on behalf of the
Supplier with national,
international and/or
supranational provisions relating
to packaging, safety and shipment.

Inspection of Goods

The Buyer shall check the Goods for
any quantity or quality deviations
or defects within maximum of
three (3) working days from the
time of delivery. The inspection
regarding the quantity of the
Goods shall take place based on the
delivery note prepared by the
Supplier. Ifthere are no quantity or
quality deviations or defects, the
Buyer shall provide the duly

7.2.

7.3.

lle NpejOoCTaBsa AOCTBI Ha TPETH
ctpaHu Jo CTOKUTe, OCBEH C
npeABapUTEJTHOTO MHUCMEHO
cbriacue Ha Kynygsaua.

Bcsika onakoBKa e ICHO MapKHUpaHa

C €eTUKeT 3a [JOCTaBKa OT
BBHIIHATA CTpPaHa, KOUTO $ICHO
nokasBa HoMepa Ha [lopbukaTa 3a
NOKYNKa W ajapeca 3a J0CTaBKa.
MHoxecTBO KawloHU B [lopbukaTa
3a MOKynka TpsA6Ba Ja 6bjaT
MapKupaHu kato 1/2, 2/2 v T.H.
Ternoro Ha BCAKa OIAKOBKa
Tpsi6Ba Jla e ynoMmeHaTo (6pyTo,
Tapa, HeTO0) MO 4YeTJUB U
HeOTCTpaHseM Ha4yMH.

JloCTaBUMKBT Lle OCUTYpH, 4Ye
CTokuTe ca NpaBUJIHO ONIAaKOBaHU

U obesomaceHH ©  (KOraro
JloCTaBUUKBT opraHusupa
TpaHCIIOpPTa) TPAHCIIOPTUPAHU 110
TaKbB HauWH, ye npu

TpaHCIOPTHpPaHe Ja JOCTUTHAT
Jlo MSICTOTO Ha JIoCTaBKa B 06po
CbCTOSIHHE W Ja MoraT Ja obJaT
6e30IacHO pa3ToBapeHHU oT
MIPEBO3HOTO CpeJCTBO.
JloCTaBUMKBT HOCHU OTTOBOPHOCT
3a COOCTBEHOTO CH CbOTBETCTBUE
u 3a CbOTBETCTBUETO Ha
NpeBO3BAYUTE, J[JOCOBOPEHU OT
WJIHM OT UMeTO Ha JlocTaB4YHKa, C

HalMOHAJIHHU, MeX/AyHapoJAHU
U/ HaJHALKOHAJIHHU
pasnopejou, CB'bpP3aHU c

OIIaKOBAHETO, 06e30macHOCTTa U
HN3npaljaHeTo.

8. IIpoBepka Ha cToKHUTE

8.1.

KynyBausbT e JJI'bXKeH Jja IPOBepH
CtokuTe 3a BCSIKAaKBU
OTKJIOHEHMSI B KOJIMYECTBOTO UJIH
KayecTBOTO, U 3a JedeKTH, B
paMKHUTe Ha Makcumym Tpu (3)
paboTHH MAHU OT MOMEHTa Ha
JoctaBkata. IlpoBepkara 1o
OTHOILIEHWEe Ha KOJIMYeCTBOTO Ha
CTokaTa ce U3BBPIIBA B3 OCHOBA
Ha u3roTBeHaTa oT JlocTaB4YuKa
pasnucKa 3a AoCTaBKa. AKO HsIMa
KOJIMYECTBEHU WJIM KayeCTBEHH
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

signed Certificate of Completion to
the Supplier.

Objection in relation to the quantity

or quality deviations or defects
shall be noted in a protocol drawn
up by the Buyer, which shall be
sent to the Supplier within the
deadline stipulated in Section 8.1.
Any claim arising from the
deviations or defects regarding the
quantity or quality of the Goods
shall be fulfilled by the Supplier
within three (3) working days
after the receipt of the protocol
from the Buyer.

For concealed deviations or hidden
defects the deadline stipulated in
Section 8.1 shall start on the day of
discovery of the deviations or
defects.

If the Goods require being put into
operation the Supplier will do so
and execute the trial run to
discover any malfunction and/or
defects in relation to the Goods.
The Supplier shall also hand over
all certification, authentication,
letter of guarantee, know- how,
plan, and all necessary information
relating to the Goods to the Buyer
atthe time of delivery of the Goods.

The Buyer shall issue a duly signed
Certificate of Completion to the
Supplier if the conducted trial run
does not discover any defects or
faults and the Supplier hands over
all documents listed in the Section
8.4 to the Buyer.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

OTKJIOHEHUs], WU  JedeKTH,
KynyBausT e  [JubXeH Ja
npepocraBu  Ha  JlocTaByMKa
HaJIeXKHO MOAINCAHOTO

YLLOCTOBepeHI/Ie 3a U3II'bJIHEHHUE.

Bb3paxkeHue BBB Bpb3Ka C
OTKJ/IOHEHUS B KOJIMYECTBOTO HUJIU
KauecTBOTO, WIM JedeKTH, ce
oT6eJisI3Ba B IPOTOKOJI, ChCTaBEH
oT KynyBaua, kOWTO ce u3npauia
Ha /locTaBYKKa B CPOKa, IOCOYEH B
Pazgen 8.1. Bcuuku peksiamanuy,
NpPOU3THYAIIM OT OTKJIOHEHUA
Ui AedeKTH MO OTHOLIEHHE Ha
KOJINYEeCTBOTO UJIM Ka4YeCTBOTO Ha
CTrokata, ce H3NI'BJHABAT OT
JlocTaB4yrKa B paMKHUTe Ha TpH (3)
pabOTHM JJHU cjieJ, ToJlyyaBaHe Ha
npoTokoJia oT Kynysaua.

3a CKpUTH OTKJIOHEHUS UJIH CKPUTH

HeJIOCTaT'bl[U CPOK'BT, IOCOUYEH B
Pasgen 8.1., 3amoyBa ga Teye OT
JeHs Ha OTKpHUBaHe Ha
OTKJIOHEHUSTA WU fiepeKTuTe.

Axo CrtokuTe Tpsi6Ba Jga 6baaT
IyCHaTH B eKCIJI0aTaLus,
JlocTaBYUKDBT cjeJiBa Ja
OCBIIECTBY TOBA, KaTO W3BBPIIU
NpOOGHHA LMKBJ, 3a JAa OTKpHe
HEU3NPaBHOCT H/WUau JepeKTH
BbB Bpb3Ka CcbC CToOKaTa.
JoCTaBYMKBT CBIIO TaKa IpeJaBa
Ha KynyBaua udJaTta
JOKYMeHTalusl BbB BpPb3Ka CbC
cepTUdUKaLUs, YAOCTOBEPABaHE,

rapaHIMOHHO MHCMO, HOY-Xay,
IVIaH M LfJata HeobxojMMa
nHbopMalusi, CBbp3aHA  CbC
CTtokaTa, B  MOMEHTa  Ha

A0CTaBKaATa Ha Crtokara.

KynyBaubT u3JjaBa HaJJIEXHO
NOJMUCAaHO YJoCTOBEepeHHe 3a
U3I'bJIHeHUe Ha JlocTaBYyMKa, ako
U3BbPLIEHUAT NPOOEH LUKBJ He
OTKpUE HUKAKBU JedeKTu uau
HeH3MpaBHOCTH U /[lOCTaBYMKBT
npefase Ha KynyBaya BCHYKH
JIOKyMeHTH, u3bpoeHu B Pazjen
8.4.
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8.6.

8.7.

8.8.

9.

9.1.

9.2.

9.3.

If the Supplier does not fulfil the
claims listed in the protocol
according to Section 8.2 within the
time stipulated thereof the Buyer
is entitled, at the expense of the
Supplier to take the necessary
actions itself or to have such
actions performed by third parties
in order to eliminate the defects or
deviations; or to withdraw from
the Agreement and claim for
damages.

All additional costs resulting from
the failure of the Supplier to
comply with instructions or from
faulty performances by the
Supplier shall be borne by the
Supplier.

The provisions of Section 8 do not
affect the statutory warranty
rights of the Buyer under
applicable local law.

Standard of Services

The Supplier shall devote its best
effort to efficiently perform the
Services with care, skill and
diligence as requested by the
Buyer.

Atits sole discretion and at any time

the Buyer shall be entitled to
review the Services requested. If
the Services are in accordance
with the provisions of Agreement,
the Buyer shall provide the duly
signed Certificate of Completion to
the Supplier.

The Supplier shall staff each Service

with professional, well-trained
and knowledgeable staff whose
background and experience best
suit the requirement of services.
The Supplier shall have sole
responsibility for the supervision
and monitoring of any of its staff.

8.6.

8.7.

8.8.

Axo /[locTaBUMKBT HE U3M'bJHU
NOCOYEHHUTE B MpOTOKOJIa
pekjamMaliu CcbrjacHo Paspen
8.2. B mOpeABUJEHHUS  CPOK,
KynyBausbT MMa NpaBo, 3a CMeTKa
Ha JlocTaB4uuKa, caMm aa
npeamnpuemMe HeoOXOUMUTE
JNeWCTBUS WM J1a aHT KK Pa TPeTHU
JiMlia 32 U3B'bPIIBAHETO UM, 3a Ja
OTCTpPaHU nedbeKTuTe WU
OTKJIOHEHUSTA; WU Ja pa3Bajiu
JloroBopa ¥ [ga mpeTeHAUpA
obe3IeTeHH e 3a BPE/IU.

Bcuuku AOII'bJIHUTEJ/IHU PAa3HOCKHU,
MMPpOMU3THUYAllKM OT HECIIa3BAHETO

or /JlocTaBunka Ha JAajileHH
HHCTPYKLUHU WU nopaju
HENpPaBUJIHO U3I'bJHEHHE  OT

cTpaHa Ha /locTaB4MKa, ce moemaT
oT /locTaB4HKa.

Pasnopen6oute Ha Pasngen 8 He
3acsrat 3aKOHOBUTE
rapaHIlMOHHU npaBa Ha KynyBaua
CBhIJIACHO MPUJIOXKUMOTO MECTHO
npaso.

9. CraHJapT Ha yCJyrure

9.1. JlocTaBYUKBT 110J1ara BCUUYKHU yCUITUSA

Jla U3M'bJIHU ePEeKTUBHO Y CIyruTe
C BHUMaHUe, YMEeHUsI U CTapaHue
crope/ HW3UCKBaHUSATA Ha
KynyBaua.

9.2. KynyBaubT uMa MpaBO MO CBOHA

9.3.

npelleHKa U MO BCSIKO BpeMe Jia
nperJjiexxJa 3asBeHUTe YCJIyTu.
Axko Ycayrute ca B CbOTBETCTBHE
c pasmnopenb6ute Ha Jlorosopa,
KynyBaubT pe/I0CTaBs Ha
JocTraB4yrka Ha/IJIEXKHO
HOANMCAHOTO YJOCTOBEpEHHE 3a
U3IT'bJIHEHUE.

JloCTaBYMKBT OCUTYpsIBa 3a BCSAKA
Ycnayra npodecuoHaseH, ao6pe
obyyeH U J006pe OCBeZlOMeH
NepcoHas, YMUTO MO3HAHHUA U
ONUT Hal-Zobpe OTroBapsAT Ha
M3UCKBAaHUATA Ha  YCJIyrure.
JloCTaBYUKBT HOCH I'bJIHA
OTTOBOPHOCT 3a OCBILECTBSIBaHe
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10. Warranty

10.1. The Supplier warrants that the
Goods and Services are

i) new, of good quality and are free of
any hidden defects;

ii)  in compliance with the relevantlaws,
regulations, standards;

iii) entirely in accordance with the
Buyer’s requirements,
specification, conditions,

drawings, samples, operational
requirements  and/or  other
information provided by the
Buyer;

iv) free of design flaws;

V) are complete and suitable for the
business purpose and use
indicated in the information
provided by the Buyer; and

vi) do not infringe any intellectual
property right of third parties, this
also in regard to the aforesaid
business purpose and use, and that
the Supplier is the owner of the
intellectual property rights and
holds sufficient rights to transfer
the Goods free of obligations
towards third parties.

10.2. Inreference to the Goods, Supplier
warrants that the provisions of the
applicable local law have been met
and that all approval documents
required by governmental
institutions have been obtained
and will be provided to the Buyer,
that the Goods meet the
requirements of the safety and
quality  standards generally
maintained within the sector in

Ha HaA30p W KOHTPOJI BDBPXYy
IepcoHaJsia CH.

10. TapaHuusa

10.1. JlocTaBYUKBT TrapaHTHUpa, 4e
CtoxkuTe u Ycayrure ca:

i) HOBH, C JOOPO KAa4eCTBO U 6€3 CKPUTH

nedbekTy;

ii) B CbOTBETCTBUE C NIPUJIOKUMUTE
3aKOHOBH U [10/I3aKOHOBH
HOPMaTUBHU aKTOBe 5
CTaHJApTY;

iii) wusHANMO B  CBOTBETCTBHE C
W3UCKBAHUATA, CIeNUPUKAIUATA,

YCAOBUSATA, YEepPTEXUTE,
MOCTpUTE, olepaTUBHUTE
V3UCKBaHUA u/unu Apyra
nHbopMaIus, JafeHu oT
Kynysaua;

iv) 6e3 KOHCTPYKTUBHU HeJOCTATbLU;

v) ca 3aBDbpIIEHU U MOJXOAALIM 3a
Ou3Hec IleJTa W yrnorpe6ara,
nocoyeHu B  HUHGPOPMALUATA,
npegocraBeHa ot KynyBaua; u

vi) He HapylaBaT @paBa Ha
HMHTeJIeKTyasHa COOGCTBEHOCT Ha
TPeTH CTPaHH, BKJIIOYUTESTHO IO
OTHOLIEHHEe Ha ropenocoyeHaTa
6u3Hec Lies U ynorpeba, KakTo U
ye JloCTaBYUKBT € COOCTBEHUK Ha
npaBaTa Ha  MHTeJIeKTyaJHa
COOGCTBEHOCT U npuTeXxaBa
JIOCTAaTBYHO npaBsa 3a
npexBbpyisiHe Ha CTokuTe 06e3
3a/'bJDKEHUS K'bM TPETH CTPaHHU.

10.2. TIlo orHomenue Ha CToKuUTe,
JlocTaBUMKBT rapaHTupa, 4e
pasnopesouTe Ha MPUI0KHUMOTO
MEeCTHO 3aKOHOJIaTeJICTBO  ca
Cra3eH! U 4Ye BCUYKHU JIOKYMEHTH
3a 0J06peHue, H3HUCKBAaHU OT
Jbp>KaBHUTEe MHCTUTYLIMH, Ca
noJiy4YeHH! u e O'bJaT
npenoctraBeHd Ha KynyBaua, ue
Crokure OTTOBApAT Ha
WM3MCKBAHUATA U CTAaHAAPTHUTE 3a
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question, and that the Goods will
be provided with the approvals
and certificates for use and they
will be accompanied, in so far as
necessary for the health and safety
of persons or property, with the
necessary and clear operating
instruction, safety instructions and
warning.

11. Indemnification, liability

11.1. The Supplier shall indemnify and

(i)

(iii)

hold the Buyer (and any other
Affiliate of the Buyer) harmless
from and against any and all loss,
damage or expense (including
without limitation reasonable
attorneys’ fees) that may be
sustained or incurred as a result of

any actual or alleged negligent or
willful act or omission of the
Supplier of any of its employees,
agents or subcontractors;

any actual or alleged violation by
the Supplier or any of its

employees, agents or
subcontractors of any law
(including  without limitation

labor, social security, tax laws and
laws against unfair competition);

any actual or alleged failure of the
Supplier to obtain required
consents, authorizations,
approvals or releases for use of the
promotional materials or any
infringement by any promotional
material of any law (including

11.

11.1.

(i)

(iii)

6€e30MacHOCT U KavyeCTBO, KOUTO
OOMKHOBEHO ce TMOoJJbpKaT B
CBOTBETHUS CeKTOp, U ye CTOKUTe
e 6'bAAT CHAGAEHU C 0J,00peHUS
v cepTuduKaTU 3a yIoTpebda U 111e
6'bJlaT NPUJPYKEHH, LOKOJKOTO €
Heo6XOJMMO 3a 3/[paBeTO U
6e30mMacHOCTTa Ha JMIATA WU
HMMYIIECTBOTO, C HEOOXOAUMHUTE U
SICHU MHCTPYKLMH 3a pabora,
WHCTPYKIMU 3a 06e30MacHOCT H
npeynpexaeHue.

OGe3uieTeHNe, OTTOBOPHOCT

JloCTaBYUKBT € [JbXKeH Ja
obe3leTABa M Ja HpejnasBa
KynyBaua (U BcKO  JApyro
Cebp3aHo Jjulle Ha KynyBaua) 3a/
OT BCSIKAKBU 3ary6u, LIeTH WU
pasxoau  (BKJIWOYUTEJSHO  0e3
orpaHu4YeHue Ha pa3yMHH
a/IBOKaTCKM XOHOpapH), KOUTO
Morat fAa 0bJjaT TNOHEeCeHW HJH
B'b3HUKHAJIM B pe3yJTaT Ha:

BCAKO I,ELQI\/'ICTBI/IT(?J'[HO HNJIN
InmpearnoJiaraemMo H66pe)KHO NN
YMHUUIJIEHO AEIZCTBHE nJiIin

6e3zelictBue Ha JlocTaBYMKa, Ha
HAKOW OT HEroBUTE CJIYKUTEJIH,

npeacTaByUTE/INU UJIn
MMOAU3ITI'bJIHHUTEJIH,
BCAKO AEﬁCTBHTEHHO UJIn

npejloJjiaraeMo HapylleHue OT
cTpaHa Ha JlocTaBYMKa UJIU HAKOHN
oT HETOBUTEe CIIYXKUTEJIY,
npeJiCTaBUTEeNH WU
HOAU3M'BJIHUTENN HAa KAaKbBTO U
Jla e 3aKoH (BKJ/IIOYUTEJTHO 6e3
orpaHMyeHMe Ha TpPYZOBOTO,
COLIMAJIHOOCUTYPUTEJIHOTO,

JAaHBYHOTO 3aKOHOJATEJCTBO U

3aKOHUTE Cpelly HeJosiJIHATa
KOHKYpeHLI s );

BCSIKO JeCTBUTEJNHO WU
NpeAIoJaraeMo HeU3M'bJHEHUE
OT cTpaHa Ha /JlocTaByMKa Ha
33Ib/DKEHUETO Ja MOJIy4H
Heo0XO0JUMHUTE CbIJIacus,
paspellieHusl, O0J06peHHUSa  3a
M3M0JI3BaHe Ha
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without limitation labor, social
security, tax laws and laws against
unfair competition, patent right,
copyright, trade secret right or
other proprietary rights of any
third party);

(iv) any failure of the Supplier to perform
any of its obligations under the
Agreement.

11.2. To the fullest extent permissible by
law, the Buyer shall not be liable
for any punitive, indirect,
consequential, incidental or
exemplary damages or any
indirect or consequential loss
regardless of whether arising from
negligence, breach of contract,
warranty, strict liability or
otherwise, except the liability for
death or personal injury or health
damage and the liability for willful
breach of contract.

12. Force Majeure

Neither the Supplier nor the Buyer will be
obligated to perform their respective
undertakings as set forth in the Agreement
if the inability to do so is caused by
circumstances that are outside of their
control. In such circumstances, the
obligations of the Party that cannot fulfill
its undertaking are postponed for the
period during which force majeure is said
to apply. This presumes that all reasonable
efforts have been made to fulfill the
obligations of the Agreement and requires
that the Party’s postponed obligations are
fulfilled as soon as possible after the force
majeure situation ceases.

IPOMOIIMOHAJIHUTE  MaTepHaJly,
KaKTO U BCSKO HECHOTBETCTBHUE
Ha KOMTO U Jia e MPOMOLIMOHAJIEeH
MaTepyas Ha KOUTO W Jla e 3aKOH
(BK/IIOUMTENIHO Ge3 orpaHUYeHHe
Ha TPYZ0BOTO,
COLIMAJIHOOCUTYPUTEJHOTO,
JAH'bYHOTO 3aKOHOJIATEJCTBO U
Ha 3aKOHUTE Cpelly HeJosJHa
KOHKYpeHIHUS, MaTEeHTHOTO,
aBTOPCKOTO NpaBoO, MPaBOTO Ha
THProBCKa TaWHA WJIH [JIPYyTH
npaBa Ha COGCTBEHOCT Ha TpeTa
cTpaHa);

(iv) BcAKO HeM3II'bJIHEHHe OT CTpaHa Ha
JoctaBuMka Ha  HAKoe  OT
3aZ’b/DKeHUATa My 110 Jlorosopa.

11.2. /loKOJIKOTO e pa3pelieHo OT 3aK0Ha,
KynyBaybT He HOCH OTTOBOPHOCT
33 KakBUTO U Ja OWJio
HaKasaTeJIHH, KOCBEHH,
nociaefBaliy, CJAy4alHA  WJH
NpUMEPHU IIETHU WJIW BCSIKAKBU
KOCBEHH WJIY MOCJIe/[BallY 3aTry6H,
He3aBUCHUMO JajJu NPOU3TUYAT OT
HeOpeXHOCT, HapylleHHe Ha
JIOrOBOpPa, rapaHuus, 06eKTHBHA
OTTOBOPHOCT WJU  JApyro, C
M3KJIIDUEHUE Ha OTTOBOPHOCTTA
3a CMBPT WJM TeJieCHa MOBpeJAa,
WU yBpeXJaHe Ha 3JpaBeToO U
OTTOBOPHOCTTA 32 YMHILIEHO
Heu3II'bJIHEHHE Ha JI0r0BOpa.

12. ®dopc maxkop

Huto /[loctaBuuMkbT, HUTO KynyBaybT
HOCST OTTOBOPHOCT 3a M3M'bJIHEHUE Ha
CbOTBETHUTE CHU 33/Ib/XKEHHUS, IOCOYEHU
B /JloroBopa, ako HEBB3MOXKHOCTTA /Ja
U3II'BJIHSAT e NpUYMHEHA oT
006CTOSITEJICTBA, KOUTO Ca U3BBH TEXHUSA
KoHTpoJs. [Ipy Ha/lWuMe Ha  TaKHBa
006CTOsITE/ICTBA 3a/b/DKEHUSTA Ha
CTpaHaTa, KOATO He MOXe Ja HU3II'bJHHU
aHTaXKMMEHTA CH, Ce OTJiaraT 3a epUo/a,
npe3 KOWTO ce cMATa, 4Ye Ce MpuJarar
dopcmaxkopHu  ob6cTosTesicTBa.  ToBa
npejrnoJsiara, 4e ca MOJIO)KEHU BCUYKHU
pPa3yMHH VyCUJIMS 32 HU3I'bJIHEHHE Ha
3aAb/KeHUsATa no JloroBopa M HM3UCKBa
OTJIOXKEHUTe 3aAb/keHUss Ha CTpaHaTa
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13. Insurance

The Supplier represents and warrants to
have subscribed an appropriate insurance
policy to cover its liabilities under the
Agreement, including without limiting the
foregoing for (i) employer’s liability
insurance (US$5 million), (ii) professional
liability insurance (US$3 million) and/or
product liability insurance (US$5 million),
(iii) public liability insurance (US$10
million) and will provide the Buyer with a
copy of the certificate of insurance upon
request. The Supplier shall notify the
Buyer in writing of any changes in the
insurance coverage (including without
limitation cancellation, non-renewal or
material modification of the policy) within
three (3) working days after the change
takes place.

14. Confidentiality

14.1. The Supplier undertakes to keep
confidential all facts and
circumstances regarding the
Buyer of which it is informed of in
connection with the performance
of Goods and/or Services,
particularly in terms of all
business and trade secrets and
know-how, to keep the
information and  documents
received secret, and to only make
use of such information in the
context of the business
relationship with the Buyer.
Furthermore, this confidentiality
applies to all results in connection
with the performance of the
Agreement, even if they are not
reported to the Buyer, as well as
the prepared financial statement
and project reports.

Ja O0bJaT HU3NbJHEHU Bb3MOXKHO HaM-
CKOpO cien npeKpaTsiBaHe Ha
dopcMakopHaTa CUTYaI U

13. 3acTrpaxoBkKa

JloCcTaBUMK®BT 3as1BfIBa U rapaHTHUPa, 4ye e
CKJIIOYMJI TOJXOASIA 3acTpaxoBaTesHa
TMOJIMIIA 32 MOKPUBaHe Ha 33/Ib/DKEHUATA
cu mno JloroBopa, BKJWYUTENHO, 06e3

orpaHUYaBaHe Ha TOPHOTO (i)
3acTpaxoBKa OTTOBOPHOCT Ha
pa6otomaresns (5 MWJIMOHA INATCKH
Jlosiapa), (i) 3acTpaxoBKa 3a
npodecuoHaHa OTTOBOPHOCT (3

MUJMOHA IATCKU Jojapa) W /uiau
3acTpaxoBKa 3a MPOJ[yKTOBA OTTOBOPHOCT
(5 w™mwuimoHa martcku gosapa), (iii)
3acTpaxoBKa OOIIeCTBEHAa OTTOBOPHOCT
(10 MuauoHa WATCKUA Jo0Japa), U e
npefoctaBd Ha KymyBaua komue OT
3acTpaxoBaTeJiHaTa noJIuIA npu
nouckBaHe. JloCTaBYUKBT yBeJOMSBA
nvcMeHo KymnyBaua 3a BcAkakBU IPOMEHHU
B 3aCTPaxoBaTEJHOTO MOKPUTHE
(BKJIIOUUTEJIHO 6e3 orpaHUYeHue
OTHOCHO aHyJIMpaHe, HeNOJHOBsSBaHe
WJIM ChlIECTBEHA IPOMSIHA Ha MOJIMLATA)
B paMKuTe Ha TpH (3) pabOTHH [HU CJief
HACT'bIBAaHe HAa IPOMsHATA.

14. KoH}uIeHIUATHOCT

14.1. [JocTaBYMKBT ce 3aJb/KaBa Ja
a3y NOBEPUTETHH BCHYKH QPaKTH
U ob6cToATEJICTBA OTHOCHO
KynyBaua, 3a KOUTO e
MHbGOpMUpPAH BBB Bpb3Ka C
u3nbjiHeHHeTo Ha CTOKM W/UaH
Ycayru, oco6eHO MO OTHOIIEHHE
Ha BCUYKH OH3HEC U THPrOBCKU
TalHU W HOy-Xay, Ja Tmasu
MHbOpMaLUATa U JOKYMEHTUTE B
TallHa, W Jla M3M0JiI3Ba Ta3u
vHbopMalUsl caMO B KOHTEKCTa
Ha O6H3HeC OTHOILIEHUsITA C
KynyBaya. B gombyiHeHuMe, Tasu
KOHUIeHIIMAJHOCT Cce MpuJara
3a BCUYKU pe3yJTaTH BbB Bpb3Ka
C Uu3MbJHEHUeTO Ha /JloroBopa,
JIOpH aKo Te He ca [J0KJaJIBaHU Ha
KynyBaua, KaKTO 5| 3a
M3rOTBEHUTEe PUHAHCOBU OTUETHU
Y IPOEKTHU JIOKJIaiu.



[Organon] Proprietary

14.2.

14.3.

0

(i)

(iii)

(iv)

Confidential Information can only
be disclosed to third parties upon
the prior written consent of the

Buyer. The  disclosure  of
confidential information to
employees and  officers s

permitted only to the extent it is
required for the performance of
the Supplier’s contractual
obligations towards the Buyer. The
Supplier shall impose the
commitments it has made to
maintain confidentiality on all
persons or companies to whom
confidential information or
services from the Agreement are
entrusted.

The foregoing shall not apply to
information

that was known to the Supplier
before received them from the
Buyer;

that was developed by the Supplier
independently without recourse to
or use of the information of the
Buyer;

that the Supplier has lawfully
obtained from a third party, who to
the knowledge of the Supplier did
not have a confidentiality
obligation towards the Buyer, and
that the third party in turn did not
obtain this information by a
violation of protection provisions
in favor of the Buyer;

that became known to the Supplier
without any breach of these
provisions or any other existing
provisions on the protection of the
operating and business secrets of
the Buyer or were public
knowledge; or

(v) thatmustbe disclosed by the Supplier

due to the instructions of legal

14.2. lloBepuTesHaTa UHGOPMALIUA MOXKE

14.3.

0

Jla Objle pa3KpWBaHa Ha TpeTHU
JIMLIA caMo cJefi IpefBapUTeHO
nMcMeHo cbriacue Ha Kymysaua.
PaskpuBaHeTO Ha MOBepUTEJHA
MHpOpMaLUs Ha CAYKUTEIU U
JJI'BXKHOCTHH JIMLA € pa3pelieHo
CaMo JJ0KOJIKOTO e He06X0AMMO 3a
U3I'bJIHEHHE Ha JIOTOBOPHUTE
3aJb/keHUs Ha JlocTaBuMKa KbM
KynyBava. /JlocTaBYUKBT HaJara
IIOETUTE OT HEro aHTAKMMEHTH 3a
3ama3BaHe Ha MOBEPUTEJHOCTTa
Ha BCUYKH JIMLA U KOMIIAaHUH, Ha
KOUTO e NoBepeHa IOBepUTeJIHA
MHPOpMaLUs WM YCIAyTd OT
Jorosopa.
[opHoTO He ce oOTHaca 3a
uHpopmMayusTa:

KOATO e Ouja U3BeCcTHa Ha
JlocTaB4yuKa, npeiu Ja A NOJy4d
ot KynyBaua;

(ii) xosiTo e paspaboTeHa oT [locTaBuMKa

(iii)

(iv)

)

HEe3aBUCHUMO U 6e3 MpubsATrBaHe J0
WU HU3I0JI3BaHe Ha
uHdopmarusTa Ha KynyBaua;

KoATO /lOCTaBUMKBT € MNOJyduI
3aKOHHO OT TpeTa CTPaHa, KOATO,
JIOKOJIKOTO e HU3BeCTHO Ha
JocTtaByMka, He e HMajJa
3aJ/b/DKEHHE 33 IIOBEPUTENTHOCT
cunpsamo KynyBaya, u 4ye TpeTraTa
CTpaHa OT CBOA CTpaHa He e
noJiy4nsia Ta3u MuHGopMaLusa ypes
HapylleHHe Ha KJay3uTe 3a
3alluTa, YCTAaHOBEHU B I0JI3a Ha
Kynysaua;

KOATO € CTaHajla H3BeCcTHa Ha
JlocTaByrMKa 6e3 HapyllaBaHe Ha
Te3W KJIay3u WJU Ha [JIpyTH
CBILECTBYBAIlM KJAay3Uu OTHOCHO
3aliyMTaTa Ha ONEepPaTUBHUTE U Ha
6usHec TalHUTe Ha KymnyBaua,
WM e OWJa NMyOJUYHO U3BECTHA;
WJIH

KOsITO TpsIOBA Jla O'bJle pa3KpHUTa
ot JlocTaByMKa NOpajy yKa3aHUs
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authorities, governmental
agencies or courts. In this case, the
Supplier must inform the Buyer
prior to the disclosure and must
limit the scope of such disclosure.

14.4. The aforementioned provisions also

apply after the termination of the
Agreement.

15. Data protection

15.1.

15.2

The Parties shall comply with all
applicable data protection and
privacy laws, rules and
regulations, as amended from time
to time, including without
limitation such local laws on data
protection as are in place in the
market in which the Buyer is
located, and the EU General Data
Protection Regulation 2016/679
with respect to the collection, use,
storage, transfer, modification,
deletion, disclosure and/or any
other type of processing of any
personal information under the
Agreement.

The Buyer may use and transmit
(either in hand copy or
electronically) personal
information, to Organon & Co., Inc.
(address: 30 Hudson Street, Floor
33, Jersey City, NJ 07302 U.S.A)
and/or any and all of its Affiliates
or agents worldwide, which had
been namely specified in Data
Protection Policy, to keep track of
Buyer’s interactions with the
Supplier, its employees and
principals including in countries
that do not have a law protecting
these types of data, but the Affiliate
provides appropriate safeguards
in accordance with the EU General

Ha QaAMHWHHUCTPATUBHU OpPraHy,

J'bp>KaBHU areHLUU WJIn
cbaunviia. B To3u  cayvai
JlocTaBUUKBT Tpsa6Ba Jla
uHopmupa KynyBaua npeju
paskpvBaHeTO U Tpsi6Ba Ja
orpaHUYM o6XBaTa Ha ToOBa
pa3KpHUBaHe.

14.4. TlocoyeHuTe TMO-rope KJay3d ce

15.

15.1.

15.2.

npuiaraT U cjaej NpeKpaTsBaHe
Ha /loroBopa.

3amurTa Ha AAHHHU

CTpaHnuTe ce 3aAb/KaBaT /[a
Ccna3BaT BCUYKM  NPUJIONKUMHU
3aKOHH, IpaBUJia U pa3nopesou 3a
3aluTa Ha JIaHHHUTe u
HENPUKOCHOBEHOCTTA Ha JIMYHUS
’KMBOT, KAKTO U U3MEHEHUSTA UM,
BKJIIOUUTEJHO 6e3 OorpaHUYeHMUE,
M TaKMBa MeCTHU 3aKOHMU 3a
3alUTa Ha JAaHHUTE, KOUTO ca B
cuja B JbpKaBaTa, B KOSATO e
yctaHoBeH KynyBaubT, u O61us
persiameHT Ha EC 3a 3amura Ha
JaHHUTE 2016/679 no
OTHOIlEHWE Ha CbOUPAHETO,
W3M0JI3BAHETO,  CBhXPAaHEHUETO,
NpPEeXBBbPJISHETO, NpOMSHATA,
MU3TPUBAHETO, pa3KpUBaHETO
U/WIKM  BCAKAKBB  JPYyr  BUJ
06paboTBaHe HAa KAaKBAaTO U /A €
JU4Ha HWHOPOpMALUs ChIJIACHO
Jorosopa.

KynyBaubT MoXe Jla M3M0J3Ba U
npejaBa (Ha XapTUs WM 1O
eJIeKTpOHEH I'bT) JIUYHA
nHpopmanusa Ha Organon & Co,
Inc. (appec: XbacvH Crpuiit 30,
Ertaxx 33, rpamg /xbpcu, Hmwo
Joxbppen 07302 CAILl) u/uam Ha
BCcsiKo OT CBBbp3aHUTE JHLA WU
Ha HEroBUTE NpeACTaBUTENH IO
1|eJIUsl CBAT, KOUTO Ca IOCOYEHU B
[lonuTukaTa 3a 3alMTa Ha
JIAaHHUTE, C LeJ1 TPOoCae/isiBaHe Ha
B3auMoeicTBUATa Ha KymyBaua
c JlocTaB4yuKa, HEeroBUTE
CAYKUTEMU W  PHKOBOJAUTEJHY,
BKJIIOYMTEJHO B JbPXKaBU, KOUTO
HAMAaT  3aKOHOJATEJCTBO  3a
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15.3.

Data Protection Regulation
2016/679 and with the Article 29
Data Protection Working Party’s
guideline on Adequacy Referential,
and enforceable data subject rights
and effective legal remedied for
data subjects are available. The
Buyer may also disclose personal
information as required by
regulatory agencies or otherwise

under applicable laws. Upon
request, the  Supplier, its
employees and principals can

exercise the rights of access,
rectification and erasure.

Supplier acknowledges that further

information on the data processing
under the scope of this General
Terms and Conditions, such as the
legal bases of the data processing,
the available legal remedies, the
effective list of data processors and
other notifications is included in
the Data Protection Policy
available on the following website:
www.organon.com/privacy. By
the acceptance of this General
Terms and Conditions, the
Supplier confirms that the
Supplier read and understood the
provisions of the Data Privacy
Policy and accepts it as an
inseparable part of this General
Terms and Conditions.

15.4. Any documentation or data relevant

to activities performed, including
without limitation any GMP
documentation, must be
attributable, original, accurate,
legible, complete, controlled,
retrievable, and safe from
intentional or unintentional

15.3.

3alllKMTa HA Te3W BUA0BE aHHH, HO

CBBbp3aHOTO JIMIle HPeAOoCTaBs
MOAXO AU rapaHuuu B
CbOTBETCTBHE c O6uusa

persiameHT Ha EC 3a 3amura Ha
JanHute 2016/679 u ¢ Hacokure
Ha paboTHaTa rpymna 3a 3aluTa Ha
JAaHHUTe Mo Y. 29 OTHOCHO
aJleKBaTHOTO HHBO Ha 3alliydTa U
ca HaJ/vIle NPpUJIOKUMU NpaBa U
epeKTUBHU NpaBHU CpeJCTBa 3a
3al[UTa Ha CyOeKTUTe Ha JaHHU.
KynyBaubsT MOXe Cblllo Ja
paskpue JiM4HA WHOpManus,
KOraTo TOBa Ce M3HCKBA OT
peryJaTopHu areHiydu WJIH B
JpYyru cjayyau, MOpeJBUJEHU B
NPUJOKUMOTO 3aKOHOJATEJCTBO.
[Ipy nmnouckBaHe [lOCTaBYUKBT,
HETOBUTE CAYXUTENN u
PBKOBOJUTENUN MorarT Ja
YOPXKHSAT MpaBaTa Ch Ha JOCTBII,
KOpUTHpaHe ¥ U3TPUBaHe.

JloCTaBYMKBT NOTBBPXKJABA, 4e
JIOM'bJIHUTENIHA WHOpMaIus 1o
OTHOILeHHEe Ha 06pabOoTBAHETO Ha
JlaHHU B 00XBaTa HA HACTOSILUATE
061K yc/a0BHS, KaTO IMpaBHUTE
OCHOBaHMSI 3a 006paboTBaHe Ha
JIaHHYU,  HAJUYHUTE  TNPaBHU
CpeAcTBa 3a 3al[yTa, aKTyaJleH
CIHUCBK Ha 06paboTBalLUTE JaHHU
Y IPYTH YBEJIOMJIEHUS], € HaJIUYHa
B IlosuTukaTta 3a 3amuTa Ha
JlaHHUTE, KOSTO € JOCThIIHA Ha
caeHUs ye6caiT:
www.organon.com/privacy. Ilpu
npyveMaHe Ha HactosmuTe 061U
YCJI0BUH, JloCTaBYUKBT
NOTBBPXK/IABa, 4Ye € Mpoyes MU
pa36pas IlosuTukaTa 3a 3aniuTa
Ha /JlaHHUTe W f TpUeMa KaTo
HepasjgeaHa dacT oT O6muTe
yCJIOBUSI.

15.4. BcuYykd [OOKYMEHTH WM JIaHHH,

CBbpP3aHM C  H3BBPIIBAHUTE
JIeHOCTH, BKJIIOYHUTEJNHO HO He
camo, BCUYKH JIOKYMEHTH,
CBbp3aHU c JedcTBaIyTe
[IpaBusa 3a Jlobpa
IpOU3BO/ICTBEHA MPAKTHUKQ,
TpsA6Ba Jga 6BbJAT C yCTaHOBEH


http://www.organon.com/privacy
http://www.organon.com/privacy
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manipulation or loss. These items
are required throughout the
retention  period of  such
data/documentation.

16. Publicity

Each Party agrees not to advertise or
otherwise disclose to others the existence
or the terms of the Agreement.
Furthermore, each Party agrees not to use
or reference in any advertising, sales
promotion, press release or other
communication, any direct or indirect
reference to the other party (for the Buyer
this also covers any reference to any of its
Affiliates) or its products (including
without limitation name, logo, trademark,
trade name, picture, etc.) without the prior
written consent of the other party. Any
media interaction by the Supplier in
connection or relating to the contractual
relationship between the Parties shall
require the prior written consent of the
Buyer.

17. Intellectual Property Rights and
Other Rights of the Buyer

17.1. Nothing in the Agreement or in the
business relationship between the
Parties shall constitute or be
construed as granting the Supplier
any property right, license or any
other right or interest in any
information made available by the
Buyer to the Supplier in the course
of the business relationship or in
any trademarks, patents,
copyrights or other intellectual
property rights owned by the
Buyer or its Affiliates. The Supplier

M3TOYHUK, aBTEHTUYHH, TOYHHY,
SICHM, I'bJIHY, CbXpaHSBAaHU KaTo
MOBEPUTENIHY, JOCTBIHU TpHU
HEOOXOJMMOCT M 3allUTeHU OT
yMHUILJIeHa WJIn clydaiiHa
MaHuINy/aanus uiaun 3aryb6a. Tesu
M3UCKBaHUs TPsiGBA /1a ce Cra3BaT
npes Lesus epuos Ha
CbXpaHeHHue Ha TaKMBa
JlaHHU/JOKyMEHTH.

16. Ily6iaun4yHOCT

Bcaka CrTpaHa ce cbriacsBa Ja He
pekyiaMHupa U Jila He pasKpuBa MO Jipyr
HauWH Ha TPETU CTPaHU CbLIECTBYBAHETO
M ycjaoBudTta Ha  JloroBopa. B
Jlo'bJIHEeHUe, Bcsika CTpaHa ce cbriacsiBa
Jla He U3MOJI3BAa U Jla He BKJ/OYBA B
pekJyiaMy, MaTepUa/i 3a HaCbpuyaBaHe Ha
npojaxxbuTe, CbOOLIeHUS 3a IpecaTa U
Jpyrd KOMYHUKAallMOHHU MaTepuaiu
OpSKO WM Hempsiko T1OCOYBaHe Ha
Apyrata CtpaHa (3a KynyBaua ToBa cbIio
obxBama W mnocoyBaHe Ha CBbp3aHHU
Jua) WJIKM Ha HEWHHU MPOAYKTH
(BkytOUMTENIHO 6€3 OorpaHUYeHHE HME,
JIOTO, ThbPrOBCKa MapkKa, ThPrOBCKO HME,
CHMMKa 4 Jp.) 6e3 mNpeaBapUTESHOTO
NHMCMEHO CbIJIacMe Ha aApyrata CrpaHa.
Bcgko MeauiHO B3aMMOJEHCTBHE OT
CTpaHa Ha JlocTaBuMKa BbB Bp'b3Ka C WU
CBBP3aHO C [JOTOBOPHHUTE OTHOLIEHHS
MeXAy CtpaHurTe, V3UCKBA
npeABapUTEJHO NHUCMEHO CbIrJacue Ha
KynyBaya.

17. IlpaBa Ha  HUHTeJIEKTya/IHa
COGCTBEHOCT M Jpyru mnpaBa Ha
Kynysaua

17.1. Hwumo B /loroBopa uJu B GHU3HEC
OTHOlLIeHUsAITa Mexay CTpaHUTe
HsIMa /ia IpeJiCTaBJsABA U HAMa Ja
ce TBhJKYBa KaTO MNpeaoCTaBsHE
Ha /locTaBuMKa Ha KakKBOTO W Ja
OWUJI0 MpaBO Ha COGCTBEHOCT,
JIMI[eH3 WJIM JpPYyro MpaBo WU
WHTepeCc 10 OTHOIIeHWe Ha
KakBaTo U Ja e HHbopManus,
npegoctaBeHa oT KymnyBaua Ha
JlocTaBuMKa B X0Jla Ha OHW3HEC
B3aMMOOTHOIIIEHUSATA, WJU IO
OTHOILIEHUE Ha KAKBUTO U JIa GUJIO0
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recognizes the validity of the title
in the information made available
by the Buyer and the trademarks,
patents, copyrights and any other
intellectual property rights owned
by the Buyer or any other company
directly or indirectly controlled by
its Affiliates, whether registered or
not.

17.2. New intellectual property rights for

17.3.

the Goods manufactured by the
Supplier for the Buyer as part of
the Agreement, as well as any
improvements and additions
thereto, shall accrue to the Buyer
or be transferred to the Buyer. In
so far as the transfer of such rights
any further action, the Supplier
will cooperate with the transfer of
these intellectual property rights
upon the Buyer’s first request.

The Buyer reserves any and all
rights (including but not limited to
copyright and user rights) related
to all items provided by the Buyer

to the Supplier (such as
illustrations, descriptions,
promotional materials,

information and resources etc.).
Third parties shall not be informed
about the items without the
express prior written consent of
the Buyer. The Supplier shall
return the items to the Buyer
which are no longer required for
the due performance under the
Agreement.

17.2.

17.3.

TBbProOBCKA  MapKH{, [aTeHTH,
aBTOPCKM IIpaBa UJIM APYTU NIpaBa
Ha MHTeJIeKTyasHa COGCTBEHOCT,
npyaTexxaBaHu oT KynyBauda uiu
oT Cebp3aHUTe JULa.
JloCTaBUUKBT IIpHU3HaBa
BaJIUJAHOCTTA Ha MpaBOTO Ha
COOGCTBEHOCT BBPXY
nHdopMaluaTa, IpeJjocTaBeHa OT
KynyBa4a, U BbpXy TBpProBCKUTE
MapKH, IaTeHTH, aBTOPCKHU IIpaBa
W BCAKAaKBM JpYyrd MpaBa Ha
VHTeJIeKTya/lHa COBCTBEHOCT,
npuaTexxaBaHu oT KynyBauda uiu
BCAKa JApyra KOMIIaHHA, NPAKO
WJIM KOCBEHO KOHTpOJIMpaHa OT
HETOBUTE CBbp3aHu JIMLA,
HE3aBUCHUMO JaJsu ca
perucTpupaHy Uy He.

HoBu npaBa Ha MHTeJeKTyaJlHa
cobcTBeHOCT BBbpxy CTOKHUTE,
npousBeseHU OT JlocTaBuMKa 3a
KynyBaya kaTo 4acT ot JloroBopa,
KaKTO W BCHUYKH MOJ00pEHUs U
JIOIbJIHEHUS  KbM  TAX, Cce
npupo6busat ot KynyBava uau ce
npexBbpaAT Ha KynyBaya. BbB
Bp'b3Ka C MoOcJaeJBallyd [eHCTBUA
M0 TNpexBbpJisiHE Ha TaKHBa
npaBa, JlocTaBUUKBT e
CbTPYAHUYM NPU NPEXBBPJISHETO
Ha Te3W NpaBa Ha UHTeJIeKTyaJHa
COOGCTBEHOCT NpPU IbPBO HCKaHE
Ha KynyBaua.

KynyBaubT cu 3amasBa BCHUYKH
npaBa (BKJIIDUUTESHO, HO He caMo
aBTOPCKM I@IpaBa M IIpaBa Ja
M3I10J13Ba), CBBP3aHU C BCHUYKU
MaTepuaay, IpefoCTaBeHU OT
KynyBaua Ha /locTaBuuka (kato
WJIIOCTPaLYH, OINMCaHU4,
IPOMOLIMOHATIHHU MaTepuaJy,
MHbOpMaUsA U PECYPCH U T.H.).
Tpetn nupa HAMa Ja 6bBAaT

“HpOpMUpPAHU 3a Te3u
MaTepHuaau 6e3 U3PUYHOTO
npejBapuUTEeTHO MMCMEHO
cbrJjacue Ha KynyBaua.
JloCTaBYUKBT € 3aAb/KEH Ja
BbpHE Ha KynyBaua

MaTepHuaJinTe, KOUTO Be4Ye He Ca
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18. Independent Parties

When performing the obligations set forth
in the Agreement, the Supplier must
always act as and be considered as an
independent party in relation to the Buyer.
Nothing in the Agreement shall be
interpreted as the Supplier or any of its
employees, agents or administrators being
considered an employee, joint venture
partner, agent or partner of the Buyer.

19. Subcontracting and Assignment

19.1. The Supplier shall not involve
subcontractor in performing its
obligations under the Agreement
without the prior written consent
of the Buyer. In this case, the
Supplier shall at all times be
responsible for the performance of
the Agreement or part thereof by
such subcontractor.

19.2. Neither party may assign to any
third party, transfer or otherwise
dispose of this Agreement in whole
or in part or any of its rights or
obligations thereunder, without
prior written consent of the other
party. The Buyer however may
transfer or assign in whole or in
part any of its rights or its
obligations under the Agreement
to any company which is Affiliate
of the Buyer without the Supplier’s
written consent. Any purported or
attempted assignment in violation
of this Section shall be null and
void.

20. Conflict of Interest

HeO6XOﬂI/IMI/I 3a TOYHOTO
HN3II'bJIHEHHWE Ha ,ZlOl"OBOpa.

18. HesaBucumu cTpaHu

[Ipy wu3mbJIHEHUME Ha 33/ b/XKEHUST],
nocoyeHu B JloroBopa, /JlOCTaBYUKBT
BHHaru Tps6Ba Jia JelcTBa KaTo U Ja ce
CYMTa 3a He3aBUCMMa CTpaHa 1o
oTHouweHne Ha KynyBaya. Humo B
JloroBopa HsAMa Jla ce T'bJKYyBa B CMUCHJI
ye JlocTaBUMK HJM HAKOU OT HEroBUTeE
CIIYKUTEJH, npeACcTaBUTENU WIn
aAMUHUCTPATOPU CE€ CUUTAT CAYKUTEJ,
MapTHbOP B CBBMECTHO NPEANPUSTHE,
npeAcTaBUTeJ] WJIU  NMapTHBOP  HA
KynyBaya.

19. lloagu3NbJIHUTEIH, IPEXBBPJISIHE

19.1. JlocTaBYUKBT HSIMa M0OpaBo Ja
aHTaXKUpa MOJU3N'BJIHUTENN 3a
U3II'bJIHEHHE Ha 33 bJ/DKEHUSITA CU
o JloroBopa 0e3
npeABapUTEJTHOTO MHUCMEHO
cbriaacue Ha KynyBada. B To3m
cayyal /locTaBYHMKBT MO BCSIKO
BpeMe HOCHM OTTOBOPHOCT 3a
U3II'bJIHEHUETO Ha JloroBopa uiu
33 YacT OT HEro OT ONpejie/IeHus
NOAU3M'bJIHUTE.

19.2. HuTO efHa OT CTpaHUTE He MOXKe
Jla Bb3Jlara Ha TpeTa CTpaHa, Aa
NpexXBbpJis WM N0 APYT HAYMH Ja
ce pasmnopexjga c To3u [orosop
M3IIS1JI0 UJIM OTYACTH, UJIH C HSKOe
OT CBOUTE NIPaBa UJIH 33{b/KEHUS
no Hero, 6e3 MpeABapUTESHO
NMCMEHO CbIJIacMe Ha JpyrarTa
cTpaHa. KynyBaubT o6Gaue Moxe

Aa IIpexBbpPJIn HNJIN Aa
MpeoTCTBbIIU 30410 HNJIN
YaCTUYHO CBOHUTe IMpaBa )41

3agb/oKkeHuss no JloroBopa Ha
KOMIIaHUd, KosTo e CBbp3aHo
gule Ha KynyBaua, 6e3 MHMCMEHO
cpryacue Ha JloctaBunka. Bceku
OIUT WU npeAnoaraeMo
B'b3JlaraHe B HapylleHhe Ha TO3U
Pazpen e oBbJae
HeJleUCTBUTEJIHO.

20. KoHQJIMKT Ha MHTepecHu
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The Supplier undertakes to disclose to the
Buyer without delay any and all
circumstances existing at the time of issue
of the Purchase Order and concluding the
Specific Agreement or arising at any time
during the term of execution thereof and
involving the Supplier or any of its
Affiliates, which might constitute a conflict
of interest for the business relationship
between the Parties. In the event of a
conflict of interest, the Supplier shall cease
torender Services and/or deliver Goods to
the Buyer if requested to do so. The Buyer
shall be entitled to cancel the Purchase
Order and withdraw from the Agreement
with immediate effect without indemnity
upon written notice to the Supplier.

21. Term and Termination of the
Agreement

21.1. The Agreement remains in force
until the contractual performance
of Goods and / or Services or the
Agreement is terminated as
described below.

21.2. Either Party reserves the right to
terminate the Agreement in
writing with immediate effect in
the event of serious breach of
contract by the other Party.
Serious breach of contract shall
mean the violation or breach of
one or more provisions of the
Agreement including but not
limited to:

(i) obligations regarding the supervision
and monitoring by the Supplier
stipulated in Section 9.3;

(ii) provisions regarding the certificate
of insurance stipulated in Section
13;

JlocTaBYMKBT ce 3aJ’bJKaBa Jla pa3kpue
Ha KynyBaua, 6e3 3abaBsiHe, BCUYKHU
06CTOSTEICTBA, KOUTO ChIECTBYBAT KbM
MOMEHTA Ha u3jilaBaHe Ha [lopbukaTa 3a
MOKYIIKa u CKJII0OYBaHe Ha
WUuauBuayanHus JIOTOBOD, WU
Bb3HUKBAT CJieJl TOB3, IO BpeMe Ha
u3l'bJHeHWe Ha JloroBopa, W 3acsrar
JlocTaBYMKa WJIM HAKOE OT HEroBUTE
CBBbp3aHU JIMIlE, KOUTO MpeJICTaBJsABAT
KOHQJMKT Ha HHTepecd 3a OHU3HeC
oTHouleHusATa Mexy CTpanuTe. B ciiyyait
Ha KOHQJIMKT HA UHTepecH, JloCTaBYUKBT
NpeyCTaHOBSIBA  NpeJIOCTaBsAHETO  Ha
Ycnyru u/unu gocraBsiHeTo Ha CTOKM Ha
KynyBaua, ako ToBa O'bJe TMOUCKAHO.
KynyBaubsT wuMa TmpaBo [Jla OTMEHHU
[TopbukaTa 3a MOKyNKa M Jia MpeKpaTH
JloroBopa ¢ He3abaBHO JielicTBUE, 6e3 Aa

IBJDKU  00e3lleTeHHe, C  ITHCMEHO
yBeJioMJieHUe [0 JlocTaBYMKa.
21. CpoK H 1mnpekpaTdaBaHe Ha

Jlorosopa

21.1. JloroBopbT oOcCTaBa B cHJa J0
u3nmbjHeHUeTo My 3a CTokuTe
u/uam  Ycayrute, WM J0
npeKkpaTsiBaHETO My, KaKTO e
OTIMCaHO MO-/0J1y.

21.2. Bcdaka cTpaHa cv 3ana3Ba [IpaBOTO
Jla npekpaTu nucMeHo Jlorosopa c
He3abaBHO JeWCTBHE B Cy4ad Ha
CbhLIECTBEHO HeU3I'bJIHEHHE Ha
joroBopa oT Jpyrata CrpaHna.
CbliecTBeHO HeMU3II'bJIHEHHE Ha
Jlorosopa O3HayaBa
HecIlla3BaHETO WJIM HapylleHHUeTo
Ha e/lHa WJIU [OBeYye pasnopenou
oT /loroBopa, BKJIIOYHUTEJNHO, HO
He OTPaHHYeHO fI0:

(i) 3agb/oKeHHs 3a OCHLIECTBSIBAaHE Ha
Ha/30p U KOHTPOJI OT JlocTaBYMKa
cwriaacHo Pazzgen 9.3;

(ii) pasmnopenou
3acTpaxoBaTesHATA
cbryacHo Pasgen 13;

OTHOCHO
oJInIia



[Organon] Proprietary

(i) ¢

(iv)

onfidentiality provisions stipulated
in Section 14;

publicity provisions stipulated in
Section 16;

(v) ethical business practice requirements

(vi)

21.3.

stipulated in Section 22;

audit requirements stipulate in
Section 23.

The Buyer may terminate the
Agreement in writing with
immediate effect upon the filing or
institution of bankruptcy,
reorganization, liquidation or
receivership proceedings by the
Supplier, or upon the failure by the
Supplier for more than fifteen (15)
days to take steps to oppose the
initiation of such actions against it.

21.4. Termination of this Agreement shall

22. E

be without prejudice to any other
rights the Parties may have under
the Agreement or under applicable
law.

thical Business Practice

22.1. The Buyer endeavors to hold itself

and its suppliers to the highest
ethical and compliance standards,
including basic human rights,
encouraging fair and equal
treatment for all persons, the
provision of safe and healthy
working conditions, respect for the
environment, the adoption of
appropriate management system
and conduct of business in an
ethical manner. Without limiting
any of Supplier’s other obligations
hereunder, and without conflicting
with or limiting any of the

(ili) pasmopenbu 3a MNOBEPUTESTHOCT
cweryacHo Pasgen 14;

(iv) pasnopesou 3a NyOGJIUYHOCT
cbryacHo Pasgen 17;

V) W3UCKBAaHUS 3a ETUYHU OU3HEeC
NpaKTUKH, TIocoueHU B Pazjen 22;

(vi) u3UCKBaHHUSA 3a OJMT, MOCOYEHHU B
Paspen 23.

21.3. KynyBaubT MOXe ga MpeKpaTH
nucMeHo JloroBopa ¢ He3a6aBHO
JleficTBUe NPU [10/IaBaHe Ha M0J16a

3a UJIn 3allo4YBaHe Ha
IMpon3BOACTBO 1o
HeCbCTOATEJ/IHOCT,

peopraHusanus, JUKBUAAI WS UIU
ynpaBjJeHWe OT CHUHJUK 3a
JlocTaBuuKa, W npu
HEBB3MOXHOCT OT CTpaHa Ha
JloctaBurMKa 3a 10oBeYye  OT
IeTHaJeceT (15) njmHEM  pa
npeamnpuemMe CTBIIKU 3a
NPOTUBONOCTABSIHE Ha 3all04YBaHe
Ha TNO0A0OHU JAeWCTBUS Cpelly
Hero.

21.4. IlpekpaTsiBaHeTO Ha T03HU /[loroBop
He 3acAra KakBUTO U Ja OuWJIO
Apyrd mpaBa, kouTo CTpaHuUTe
Morar Zia uMmart no JloroBopa uiau
CBIJIAaCHO NPUJIOKHUMOTO
3aKOHOJATEeJICTBO.

22. ETuU4HM GM3HEC NPAKTHKU

22.1. KynyBauybT noJiara BCUYKH YCUJIM4, 3a
Ja ocurypy, 4e KynyBaubT U BCUYKHU
HETOBU JOCTaBYMLMU Ce NpUJbpKaT
K'bM Hall-BUCOKM CTaHJApPTH 33 €TUKA U
HOPMaTHUBHO CBOTBETCTBHE, B TOBa
YHCJIO0 N0 OTHOILIEHHe Ha Clla3BaHe Ha
OCHOBHUTE YOBELIKHU 1paBa,
CIpaBeJJ/IMBO U €JHAKBO TpPeTHpaHe Ha
BCUYKM  XOpa, OCUTypsBaHe  Ha
6e30mMacHM W 3JpaBOCJOBHU YCJIOBUS
Ha TpYy/[, olla3BaHe Ha OKOJIHATa Cpeja,
BbBeX/aHe Ha NOAXOAAIN CUCTEMHU 3a
ynpaBJeHUe U OCbllecTBsiBaHe Ha
JlellHOCTTa 1o eTU4eH Ha4uH. bes aa ce
orpaHvyYaBa O00XBaTbT Ha /JApYyrd
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warranties, obligations or other
provisions expressly set forth
elsewhere in the Agreement,
including without limitation its
obligations hereof, the Supplier
agrees that it will abide by letter
and spirit of the Code.

23. Audit

23.1.

23.2.

The Supplier agrees that it will
provide all documentation
reasonably requested by the Buyer
to demonstrate compliance with
the Code. In the event of a conflict
between the obligations in this
Section and the Code, on the one
hand, and any other provision in
the Agreement, on the other hand,
such other provision of the
Agreement shall control (but only
to the extent of the conflict).

The Buyer reserves the right, in its
sole discretion, to audit Supplier’s
operations, books and records to
ensure compliance with the Code
for the period of two (2) years
following the termination of the
Agreement. The Buyer will provide
reasonable advance notice of such
an audit, and may conduct this
audit on its own or using a third-
party auditor of its choosing. The
Supplier shall acknowledge receipt
of such notice and will confirm the
date on which the audit will occur
within fourteen (14) days after
receipt of such notice. The Buyer
or its third-party auditor may
interview Supplier employees as
part of or in connection with the
audit. This audit right shall be in
addition to any other audit rights
granted in the Agreement.

3a/Ib/DKeHUd Ha JlocTaBuMKa ChIrJIACHO
Te3n OOLIM yC/JIOBUS WU KaTO He ce
Cb3/laBa KOHQJMKT CbC U He ce
orpaHuM4aBa 06XBaT’hbT Ha FapaHIUUTE,
3a/lb/DKEHUATA U JIPYTH pasnopesiou,
KOUTO Ca U3PUYHO NMOCOYEHH Ha JIPYTO
MACTO B ﬂOFOBOpa, B TOBa 4YHUCJ/JIO H
3a/Ib/DKeHUsATa o Te3u OBIHU yCI0BUS,
JloCTaBYUKBT Ce CbIJIACSBA, Ye Lie ce
cbobpa3siBa ¢ 6ykBaTa W JyxXa Ha
Kognekca.

23.

23.1.

Oaur

I,[[OCTaB‘{I/IK']:»T Ce CbIJlacdBa, 4e 1ie

npeJloCTaBU nsaTa
JOKyMeHTalus, pasyMHO
nouckaHa ot Kynysauya, 3a ga
JloKaxe CbOTBETCTBUETO C
Kopgekca. B cayyai Ha
IpOTHUBOpeYHe MeXAy

3a/'bJDKEHUATA 10 To3U Pasgen u
Kogekca, oT eJlHa cTpaHa, U BCsKa
apyra kjaysa B JloroBopa, OT
Jpyra  CTpaHa, CBbOTBETHATA
Ksiay3a Ha JloroBopa ce npwuJara c
npeauMcTBO (HO caMo B o6xBaTa
Ha MPOTHBOPEYUETO).

23.2. KynyBaubT cM 3ana3Ba [IpaBOTO MO

CBOSI TpelleHKa /Jila U3BbplIBa
OJIUT Ha OTEepaLNUTE,
CYETOBOJJHUTE KHUTHU U 3aMHUCUTE
Ha /locTaBYMKa, 3a Jia rapaHTHpa
cna3BaHe Ha Kopekca, 3a mepuop
or JnaBe (2) roauHU cCief
npekparsiBaHeTo Ha Jlorosopa.
KynyBaubT 1e  mNpeaocTaBH
pasyMHO npeJiBapuUTeSHO
yBeJOMJIEHWE 33 TaKbB OAUT U
MOXe Jla M3BBPUIM TO3U OJUT
CaMOCTOSITEJIHO WJIM C TOMOIUITA
Ha OJIUTOP - TPeTa CTPaHa 110 CBOU
nu360p. JloCTaBYMKBT
NOTBBPK/IABA IMOJIyYaBAHETO Ha
TOBA W3BECTHE W lile MOTBBPAU
JlaTaTa, Ha KOSTO Ie Ce U3BbPLIU

OOUTBT B paMKuUTe Ha
yeTupuHageceT (14) naHu craef
noJly4yaBaHeTO Ha TOBa
yBegomyeHue. KynyBauybT wu/u

onpeaesIeHUuAT OT Hero oauTop -
TpeTa CTpaHa, MOXKe Aa
HHTEPBOHWPpA CIIYXHUTEJIN Ha
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23.3. If an audit identifies a non-
conformance by the Supplier with
the Code, the Supplier will
promptly take corrective action to
remedy the non-conformance. The
Buyer reserves the right to
approve all corrective actions.
Corrective actions shall be
implemented by the Supplier at
Supplier’s expense. The Buyer will
endeavor, whenever practicable,
to work with the Supplier to
remedy the issue and putin place a
corrective action plan.

23.4. If the Supplier refuses to allow an
audit, or fails or refuses to take
corrective action, then in addition
to any other remedy available to it
under this Agreement, at law or in
equity, the Buyer reserves the
right to terminate the Agreement
in the event the Supplier fails to
cure such refusal or failure within
ninety (90) days after written
notice of the Buyer.

24. Supplier Expectations

Without limiting any of Supplier’s other
obligations hereunder, and without
limiting any of the express warranties or
obligations agreed to elsewhere in this
Agreement, including without limitation
its obligations hereof, the Buyer expects
that the Supplier will abide by the letter
and the spirit of ORGANON’s Supplier
Performance Expectations, as in effect
from time to time, a copy of which is
available at

JlocTaB4YMKa KaTo 4acT OT UJIU BbB
Bpb3Ka C oAuTa. ToBa IpaBo Ha
OJIUT € B JOII'bJIHEHUE KbM BCUUKH
ApyTH npaBa Ha OJIUT,
npejoctaBeHH c /lorosopa.

23.3. Axko OJUTDBHT YCTaHOBU
HeCbOTBETCTBUE OT CTpaHa Ha
JlocTaBuuKa c Kopekca,
JloCTaBUUKBT  He3abaBHO  Ie
npeamnpuemMe KOopUrupauu
JelcTBUS, 3a Ja OTCTpaHHU
HEeCbOTBETCTBUETO. KynyBaubT

CU 3amasBa IpaBOTO Ja o406pu
BCUYKHM KOpUTrHMpalyd JelCTBUSL.
Kopurupamure fgelicTBuss  ce
u3pbpwBaT OT /JlocTaBuMkKa 3a
HeroBa cMeTKa. KynyBauybT wie ce
CTpeMH, KOTraTo e Bb3MOXHO, Ja
pa6otu c¢ /JlocTaBuMKa, 3a Ja
OTCTpaHU npobJieMa U J1a BbBeJe
IJIaH 33 KOpUTHUpalLH JeHCTBUS.

23.4. Ako [locTaBYMKBT OTKaxKe Ja
paspeliy OAUT, UJIU He HU3M'bJHHU
WM OTKaxe Jia MpeAnpueMe
KOpUTHpAlIU JelCcTBUs, ToraBa B
JOI'bJIHEHHWE KbM BCSKO JpYyro
CpeACTBO 3a IMpaBHA 3alUTa,
JocTbiHO 3a KynyBada no cusara
Ha To3H /loroBop, 110 3aKOH UJIU 110
cnpaBeUIMBOCT, KynyBaubT cu
3amasBa MNpPaBOTO [Ja MpeKpaTH
Jorosopa, B cay4dau ye
JlocTaBUMKBT He ycllee Ja
OTCTPAaHU TaKbB OTKa3 WU
HEU3NPaBHOCT B paMKHTe Ha
neBetaecer (90) pgHM  craef
MUCMEHO yBeJIOMJIeHHe OT CTpaHa
Ha KynyBauya.

24. (O4akBaHMs Ha J0CTAaBYHKa

Bes na ce orpaHrMyaBa 06XBaT’bT HA JJPyTH
3aJb/DKeHHs Ha JlocTaBYMKa ChIJIACHO
Tesn O6UM YyC/IOBUS U KaTo He ce
orpaHH4YaBa 06XBaThT Ha rapaHIUUTE U
3aJ’b/DKEHUSITA, KOUTO Ca H3PHUYHO
NIOCOYeHHU Ha Jipyro mMsacTo B [loroBopa, B
TOBa YMCJO M 3aJb/DKEHUSTa II0 Te3U
O6mu ycinoBus, KynyBaybT o4yakBa, 4e
JlocTaBuuKbT 1je ce cbobpassiBa C
6ykBata W Ayxa Ha OyakBaHUSITA Ha
OPT'AHOH 3a U3N'bJHEHUE Ha
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https://www.organon.com/wpcontent/
uploads/sites/2/2021/04/0Organon-
Supplier-Performance-Expectations.pdfIn
the event of a conflict between the
obligations in this Section and ORGANON’s
Supplier Performance Expectations, on the
one hand, and any other provision of this
Agreement, on the other hand, such other
provision of this Agreement shall prevail
(but only to the extent of the conflict).

25. Headings

The headings used in the General Terms
and Conditions are intended to facilitate
reading of the General Terms and
Conditions and are in no way intended to
affect the content of any Section or any
right or obligation of the Parties.

26. Amendment

The Buyer may at any time amend the
General Terms and Conditions
unilaterally. Amendments shall be applied
to Purchase Orders after the effective date
of such amendment.

27. Invalidity

Should any of the General Terms and
Conditions become in whole or in part
invalid, the remaining provisions shall
remain in force and be binding upon the
Parties. In such instance, the Buyer will be
authorized to replace the invalid or non-
binding part by valid provision that is the
closest to the aim of the General Terms and
Conditions and the invalid provision, and
the economic effect of which match those
of the invalid provision.

28. Notices

All notices that either Party is required or
may serve upon the other Party shall be in

JlocTaBuMKa, KOUTO ca B CHJa KbM BCEKHU
MOMEHT, KOIMe OT KOWUTO € JAOCTBIIHO Ha
https://www.organon.com/wpcontent/
uploads/sites/2/2021/04/0Organon-
Supplier-Performance-Expectations.pdf .
B ciydyall Ha MOpOTUBOpeYHE MEXIY
3a/’b/DKEHUsAITA B To3u Pasgen u
O4YaKBaHHUATA Ha OPTAHOH 3a
U3MI'bJIHEHUETO Ha /locTaB4MKa, OT efHa
CTpaHa, M BCsAKa Jpyra KJjay3a Ha
HacTosmus JloroBop, OT Apyra CTpaHa,
CbOTBETHATa KJjay3a Ha To3u Jlorosop
¥MMa MpeAUMCTBO (HO caMo B 06xBaTa Ha
IPOTHUBOPEYHUETO).

25. 3arsiaBus

3arsaBusiTa, u3NoJ3BaHHM B OOImuTe
yCJIOBUS, HWMaT 3a IeJ Ja yJecHAT
yeTeHeTo Ha OO6IMUTE YCJIOBUSA U 1O
HUKAaKbB HAYMH He ca MpeJIHa3HaYeHH /A
3acerHaT Ch/'bpPKaHUETO Ha KOUTO U /ia e
Pasgen waM  HsIKOe  NpaBoO  WJIHU
3aabkeHre Ha CTpaHUTe.

26. H3mMeHeHHe

KynyBaubT MoOxe MO BCAKO BpeMe /Ja
pOMeHHU eHOCTPaHHO O6UIHUTE YCIAOBHS.
W3MeHeHUsiTa ce  OpujaaraT  KbM
[lopbukuTe 3a NMOKYINKa cJjej, AaTaTa Ha
BJIM3aHe B CMJIa HA TOBA U3MEHEHHE.

27. HepaelcTBUTEJTHOCT

Axko Hfikoe oT OOIUTE YCJOBUS CTaHe
U3LSAJI0 WM OTYACTU HeJeWCTBUTEJHO,
OCTaHa/IUTe KJIay3u OCTaBaT B CHJA M ca
o6Bbp3Bawd 3a CrpaHuTe. B TakbB

cydan KynyBaubT e obae
yI'bJIHOMOILeH Jia 3aMeHHU
HeJleliCTBUTe/IHATA WUIN

HeoOB'bp3BalllaTa 4acT C JeHCTBUTe]Ha
KJay3a, KOsITO e Hai-6J1M30 o LeJTa Ha
O6wuTe yca0BHA U HeJeHCTBUTeJHATa
KJay3a, U YUATO MUKOHOMHUYECKH eeKT
CbOTBETCTBA Ha Te3u Ha
HeJleliCTBUTe/IHATa Kj1ay3a.

28. YBeaomJieHHUs

Bcuuku yBeAOMJIEHHA, KOUTO BCAKa OT
CTpaHI/ITe Ce M3KWCKBaA UJIK MOXKe 1da BpBIH
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writing and may be served personally, or
by priority mail service, certified and
return receipt requested, or via facsimile
transmission addressed as specified in the
Purchase Order.

29. Applicable Law and Resolution of
Disputes

29.1. All legal relationships between the
Buyer and the Supplier are
governed by the laws of the
country in which the Buyer (as
specified on the Purchase Order
form) is located and as set out at
the beginning of these Terms, with
the exclusion of the Vienna Sales
Convention (CISG).

29.2. In the event of any controversy or
claim arising from or in connection
with the General Terms and
Conditions or the Purchase Order
or the Agreement whatsoever -
including but not limited to the
breach, termination, validity,
interpretation of the General
Terms and Conditions-, the Parties
shall try to settle such conflict
amicably between themselves.
Should they fail to agree within
thirty (30) days from the
commencement of negotiations,
the Parties shall submit the matter
to the relevant court in the country
in which the Buyer is located.

Ha gpyrarta CTpaHa, Tpsg6Ba Aa 6bAaT B
nucMeHa ¢opma W MoraT Ja ObaaT
BPbUEHH JIMYHO WJIM 4pe3 MpernopbyaHa
o113, ChC 3aBepeHa U NMOKMCKaHa o6paTHa
pa3MuCKa, WK Ype3 U3MpaliaHe 1o ¢akc,
KOHWTO Ca aZjpeCUPaHu ChrJIACHO MIOCOYEHO
B [lopbukaTa 3a MOKyIKa.

29. lIpuy02kUMO IIPABO M pa3peliaBaHe
Ha cniopose

29.1. BcHYKM NpaBOOTHOUIEHUA MEXAY
KynyBaya wu [locTaBuuka ce
ypexzgaT OT 3aKOHHTe Ha
CTpaHaTa, B KOATO Ce HaMupa
KynyBa4ybT (mocoyeH BbB
dopmynsapa 3a Ilopbuka 3a
IOKyINKa) U, KAKTO € MOCOYEHO B
HayaJIoTo Ha HacrosuuTe 061U
yCJI0BUA, KaTO Cce U3KJ/IYBa
NpUJoXKeHUueTo Ha BueHckara
KOHBeHII1s 3a npoaax6u (CISG).

29.2. B cayyail Ha npoTUBOpeYHe WU
WCK, NpOU3THYall OT WJHU BDHB
Bpb3ka ¢ O6UMTe YCJA0BUA WU
[loppukaTa 3a TOKyNKa WU
JloroBopa, BKJIIOYHUTEJNHO, HO He
caMo HeU3II'bJIHEHHE,
npekpaTsiBaHe, JAeHCTBUTEJHOCT,
ThJKyBaHe Ha O61MTe ycl0BHU4,
CTpanuTe 1me ce onurar Ja
paspewmar TO3U crop
JloGpOHaMepeHo, C MOCTUraHe Ha
cbrjacve. AKo He ce ClopasyMeaT
B paMkuTe Ha TpuzeceT (30) gHH
OT HAyaJIOTO Ha IPEroBOPUTE,
CTpPaHUTe Lile OTHecaT BbIpoca [0
CBOTBETHHUA CbJ, B Jbp)KaBaTa, B
KOAITO ce HaMmupa KynyBaysbT.



